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H.ea.lth and Safety, Maintenance, Regulat.ory and
Limited Warranty & Agreement Information

I. Product Description

The Valve video game machine (Steam Deck), docking station
and accessories (collectively “Hardware”) allow you to experience
games that are found on Valve’s online gaming platform (“Steam”).
In order to use the Hardware with Steam, you are required to
create a Steam account; there is no charge to join Steam. Steam
is limited to individuals who are 13 years or older. The Hardware is
intended for users 13 years and older.

Steam Deck, power supply and travel case included. Docking
station and other accessories may be purchased separately.

Il. Important Safety Information

WARNING! Follow these instructions for the safe set up, use,

and care of the Hardware to reduce the risk of injury or death.
Additionally, read the user documentation provided by third-party
component manufacturers or game and software developers
relating to their products. If you allow anyone else to use the
Hardware, make sure they know all the safety information relevant
to its use. If you allow children to use the Hardware, supervise

them to ensure that they understand and follow this safety
information. Keep this document for future reference.

Photosensitive Seizures

A very small percentage of people may experience a seizure when
exposed to certain visual images, including flashing lights or
patterns that may be displayed on the Hardware. Even people who
have no history of seizures or epilepsy may have an undiagnosed
condition that can cause these photosensitive epileptic seizures.
Children and teenagers are more likely than adults to experience
these seizures. Symptoms may include involuntary muscle
movements (such as eye or face twitching, or jerking of arms or
legs), light headedness, altered vision, disorientation, confusion,
or momentary loss of awareness. Seizures may also cause loss of
consciousness or convulsions that can lead to injury from falling
down or striking nearby objects. Immediately stop use and consult
a health professional if you experience any of these symptoms.
Parents should watch for and ask about the above symptoms.

The risk of photosensitive epileptic seizures may be reduced by:
e Not using your Hardware when you are tired, sick, or fatigued
or have been using alcohol or drugs,
e taking frequent breaks,



e using in a well-lit place, and
e if using an external display, using a smaller display and sitting
farther away.

If you or any of your relatives have a history of seizures or epilepsy,
consult a health professional before using the Hardware.

Musculoskeletal Discomfort

As with many physical activities, repetitive or prolonged activities
with the Hardware may cause occasional discomfort in your hands,
arms, shoulders, neck, or other parts of your body. Take breaks
periodically and stop and rest if you get tired, sore, or experience
any discomfort such as pain, tingling, numbness, or stiffness. If you
experience persistent or recurring discomfort, consult a qualified
health professional.

Motion Sickness

Playing video games can cause motion sickness in some players. If
you feel dizzy or nauseous when playing video games, stop playing
and rest. Do not drive or engage in other demanding activity until
you feel better.

Warm Surfaces

The Hardware, including the power supply, may become warm
during normal use. While the temperature may not feel hot to the
touch, if you maintain physical contact with the Hardware for a
long time, for example if you rest it on your lap, your skin might
suffer a heat injury. If you have a medical condition that affects

your ability to detect heat or that causes poor circulation or healing
of skin wounds, then you may be particularly susceptible to such
injuries.

To reduce the risks from hot surfaces:

o Keep the Hardware and power supply well-ventilated when
in use or charging. Allow for adequate air circulation under
and around them. Do not block airflow to the vents on the
Hardware.

o Turn the Hardware off or to sleep mode before placing the

Hardware in its Travel case.

Avoid sustained skin contact (other than holding by hand)

with the Hardware or its power supply when it’s operating or

connected to a power source.

If the Hardware is on your lap and gets uncomfortably warm,

remove it from your lap and place it on a stable surface. Never

place the Hardware on a surface that might be damaged by
exposure to heat.

Skin Irritation

The Hardware is made of materials commonly used in consumer
electronic devices. However, certain people may develop skin
irritation due to allergies or sensitivities to materials in prolonged
contact with their skin. To reduce the risk of skin irritation:

e Clean the Hardware regularly.
e Avoid using lotions or other products on skin that touches the



Hardware.

e Use caution if your skin is injured.

e If your skin becomes red, itchy, swollen, or otherwise irritated,
stop using the system. If symptoms are severe or persist,
consult a health professional.

Contagious Conditions

Avoid sharing the Hardware with anyone with a health condition
that can be transmitted by contact. Clean contact surfaces
regularly.

Hearing Safety

The Hardware includes the ability to add headphones or other
listening devices. Adjust the volume of listening devices so you
can still hear what is going on around you. If the sound is too loud
for you to hear people speaking nearby, it is likely loud enough to
damage your hearing.

Medical Device And Implanted Device Interference And Radio
Frequency
The Hardware contains radio-emitting technology that may

interfere with the normal operation of nearby electronic devices. It

uses 2.4GHz ISM band radios with GFSK modulation and custom

low-latency protocol. While the Hardware has been tested for non-

interference with common devices, do not operate around critical
electronic equipment (e.g. in hospitals).

The Hardware contains magnets as well as components and
radios that emit electromagnetic fields. These magnets and
electromagnetic fields may interfere with medical devices, such as
pacemakers and defibrillators. To avoid any potential interaction,
keep your Hardware more than 6 inches / 15 cm from your medical
device. Consult your physician and medical device manufacturer
for information specific to your medical device and whether you
need to maintain a safe distance of separation between your
medical device and Hardware. If you suspect the Hardware is
interfering with your medical device, stop using your Hardware.

Battery Safety

The Hardware contains a lithium-ion battery pack. To reduce the
risk of overheating, fire, burns, or exposure to hazardous battery
electrolyte:

e Do not use or store the Hardware where it is exposed to
extreme heat, such as in a parked car or under a window in
direct sunlight on a hot day. Avoid using the Hardware in
extreme temperatures. Operating temperature range should
remain between 10C and 35C (50F and 95F)

e Do not expose the Hardware to liquids, vibration, or excessive
physical shock.

e Do not disassemble the battery. Have the batteries serviced or
recycled by an authorized service provider.

e Do not expose to fire or excessive heat.



Electrical Safety
To reduce the risk of electric shock:

e Use an appropriate AC power source as specified on the
power supply. Do not use non-standard power sources such
as generators.

e Do not overload the electrical circuit, extension cord, power
strip or receptacle.

e Disconnect the power supply during a lightning storm or when
unused for long periods.

e Do not use the power supply if it has been damaged.

o Make sure that the power supply cord is fully inserted into the
wall outlet or extension cord.

o Keep the Hardware dry and away from liquids or excessive
humidity. Do not handle the Hardware, power supply or cords
with wet hands while connected to power.

Keep Out Of Reach Of Small Children

The Hardware and its accessories are not toys. Do not allow small
children to play with them—they could hurt themselves or others
or damage the Hardware. In addition, the Hardware may contain

small parts that may be a choking hazard to children under 3 years.

USB-C Plug and Receptacle

Deck is charged using a standard USB-C plug. Be careful
when inserting or removing the plug to avoid yanking, twisting
or applying excessive force, which may damage the plug or
receptacle. Avoid getting moisture or other contaminants on

the plug or in the receptacle. Stop using your Deck and contact
Valve customer support if either the plug or the receptacle on your
Deck is damaged.

Cable And Cord Safety

Cables and cords pose a potential tripping hazard. Arrange

all cables so that people and pets are not likely to trip over or
accidentally pull on them as they move around or walk through the
area. Do not allow children to play with cables and cords.

To avoid damaging the cables and cords:

e Protect cables and cords from being walked on or crushed.

e Protect cables and cords from being pinched or sharply bent,
particularly at connections.

e Do not jerk, knot, sharply bend, stretch, or otherwise abuse
the power cords or the receptacles or ports that they plug into.

e Do not wrap too tightly; instead, wrap using loose coils rather
than tight angles.

o |f you are playing while charging the Hardware, make sure you
leave enough slack in the charge cord to avoid jerking on the
cord connections during game play.

e Do not expose to heat sources.

e Do not allow pets or children to bite or chew on cables and
cords.

e When disconnecting, pull on the connector—do not pull on
the cord.

o Inspect regularly. If a cord or cable becomes warm, frayed,
cracked, or damaged in any way, stop using it immediately.



Not For High-Risk Use Or Hazardous Environments

The Hardware is not intended for use where the failure of
the Hardware could lead to death, personal injury, or severe
environmental damage.

Distraction And Driving

Do not use in situations where distraction, or inability to hear your
surroundings, might cause a dangerous situation, such as while
driving a car, operating machinery, cycling, walking, or engaging in
other activities that require your undivided attention. Observe rules
that prohibit or restrict the use of mobile devices or headphones.
Do not place on or near the airbags in vehicles. Objects placed on
or near an airbag may cause serious personal injury or death if the
airbag deploys.

Ill. Care, Cleaning, And Maintenance

Keep Dry, Clean Appropriately
Use a cloth lightly moistened with water to clean. Do not use
cleaning chemicals; these may damage the Hardware.

If The Hardware Is Damaged

WARNING! If the Hardware is damaged, contact Valve Support
(contact information follows) for service. Do not attempt repairs.
Do not use the Hardware if it is damaged. Damaged electrical
components can present a shock hazard. Damaged batteries can

present a fire or chemical hazard. Damaged glass can present a
cut hazard.

If the power supply is damaged, contact Valve Support for
replacement. Third-party power supplies are not recommended,
as Valve has not evaluated their safety or function; an inadequate
power supply may be unsafe or damage the Hardware.

Contact Valve Support at https:/help.steampowered.com/ if there
is a problem.

Regulatory Information

Federal Communications Commission (FCC) and Industry
Canada (IC)

Steam Deck, Model 1010. Contains FCC ID: TX2-RTL8822C / IC ID:
6317A-RTL8822C

Steam Deck, Model 1030. Contains FCC ID: XMR2023FC66EB / IC
ID: 10224A-2023FC66EB

Compliance Statement

This equipment is tested to comply with FCC (Federal
Communications Commission) Standards. For home and office
use. Not intended for use in machinery, medical, or industrial
applications. This device is for use with NRTL- listed (UL, CSA, ETL
etc.) and/or IEC/EN 62368 compliant (CE marked) IT equipment.
No serviceable parts included.



This device complies with Part 15 of the FCC Rules. This device
complies with Industry Canada license-exempt RSS standard(s).
Operation is subject to the following two conditions:

(1)This device may not cause harmful interference, and (2)
this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

The equipment has been tested and found to comply with the
limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of FCC Rules.
These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses, and can radiate radio frequency energy. If not
installed and used in accordance with the instructions, it may
cause harmful interference to radio communications. However,
there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to
radio or television reception, which can be determined by turning
the equipment off and on, the user is encouraged to try and correct
the interference by one or more of the following measures:

1. Reorient or relocate the receiving antenna and increase the
distance between the equipment and the receiver.

2.Connect the equipment to an outlet on a circuit different from
that to which the receiver is connected.

3.Consult an experienced radio/TV technician for help.

CAUTION: The FCC requires that you be notified that any changes

or modifications to the Hardware not expressly approved by
the manufacturer could void the user’s authority to operate the
equipment.

e The device for operation in the band 5150 — 5250 MHz is only
for indoor use to reduce the potential for harmful interference
to co- channel mobile satellite systems.

o Devices shall not be used for control of or communications
with unmanned aircraft systems.

e Operation shall be limited to indoor use only.

e Operation on oil platforms, automobiles, trains, maritime
vessels and aircraft shall be prohibited except for on large
aircraft flying above 3,048 m (10,000 ft).

European Economic Area And United Kingdom

C€

UK
CA

Hereby, Valve Corporation declares that this Hardware
is in compliance with the essential requirements and
other relevant provisions of Directive 2014/53/EU. The
full declaration of conformity can be found at: http:/
compliance.steampowered.com.

Hereby, Valve Corporation declares that this Hardware is
in compliance with the essential requirements and other
relevant provisions of Electrical Equipment (Safety)
Regulations 2016 and the Radio Equipment Regulations
2017. The full declaration of conformity can be found at:
http://compliance. steampowered.com.



Model 1010, 1030: Operating frequencies and EIRP.

Radio Specifications '\qgfoe ! hfggg I
Technology Frequency Band (MHz) M(adeE'I‘;?P
802.11b/g/n | 2400-2483.5 | 19.02
5150 - 5250 20.58
5250 - 5350 20.58
WLAN 802.11 a/n/ac

5470 - 5725 20.76

5725 - 5850 12.2

802.11 ax 5945 - 6425 -
Bluetooth - 2400 -2483.5 794

This device is restricted to use indoors to comply with EU
requirements when operating in 5150-5350MHz or 5945-6425MHz
and UK requirements when operating in 5150-5350MHz or 5925-

6425MHz.

EU Representative
Valve GmbH, Roedingsmarkt 9, 20459 Hamburg

Proper Handling Of Waste Electronic Equipment

This symbol on the product(s) and/or accompanying
documents means that used electrical and electronic
products should not be mixed with general household
waste. This symbol is only valid in the European Union.

EE  For proper treatment, recovery, and recycling, please
take this product(s) to designated collection points
where it will be accepted free of charge. For information
about recycling this product in the United States go to
https://store.steampowered.com/hardware_recycling
/?snr=1_44_44_



Summary Of Limited Warranty & Agreement
(With Binding Arbitration And Class Action Waiver)

Residence. IF YOU ARE A CONSUMER WHO LIVES IN AN EU
MEMBER COUNTRY, THE UNITED KINGDOM, THE PROVINCE

OF QUEBEC (CANADA), AUSTRALIA, OR NEW ZEALAND, THE
LIMITED WARRANTY & AGREEMENT DOES NOT APPLY TO YOU;
INSTEAD, YOU ARE ENTITLED TO THE STATUTORY WARRANTIES
OR GUARANTEES PROVIDED BY YOUR HOME JURISDICTION.

Summary of Limited Warranty. Valve warrants your product to
be free from defects in materials and workmanship under ordinary
consumer use for one (1) year from the date of original purchase.
The warranty excludes normal wear and tear and damage caused
by improper cleaning, accident, or abuse. Other exclusions apply.
IF YOUR LOCAL LAW GIVES YOU ANY IMPLIED WARRANTY,
INCLUDING OF MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE, ITS DURATION IS LIMITED TO ONE (1)
YEAR. SOME STATES, PROVINCES, OR COUNTRIES DO NOT
ALLOW LIMITATIONS ON HOW LONG AN IMPLIED WARRANTY
LASTS, SO THE ABOVE LIMITATION MAY NOT APPLY TO YOU.

If the product does not work properly due to a defect in materials
or workmanship, Valve will, at Valve’s option, repair it, replace it
with a new or refurbished product or components, or refund your
purchase price. Unless your local law gives you a remedy this
warranty cannot limit, this is your only remedy.

Read the Limited Warranty & Agreement at s.team/warranty.
By buying, receiving, or using the product you agree to it. If you
disagree with it, return the product to Valve or your retailer in
accordance with their return policies. To obtain warranty service
visit http://s.team/hw_help.

Agreement: Summary of Binding Arbitration and Class Action
Waiver. The Limited Warranty & Agreement contains a BINDING
ARBITRATION AGREEMENT AND CLASS ACTION WAIVER. It
applies if you live in the United States—or in another country
unless your country’s laws make it unenforceable. If you are a
consumer who lives in Russia, it does not apply to you; instead,
you are entitled to use local Russian state courts to resolve
disputes. THE BINDING ARBITRATION AGREEMENT AND
CLASS ACTION WAIVER AFFECTS YOUR RIGHTS ABOUT HOW
TO RESOLVE A DISPUTE ARISING OUT OF OR RELATING TO
YOUR RELATIONSHIP WITH VALVE, THE LIMITED WARRANTY
& AGREEMENT, THE PRODUCT, ITS PRICE, THE PURCHASE
TRANSACTION, OR ANYTHING ELSE RELATING TO THE
PRODUCT. Please read it at s.team/warranty.

Any dispute not resolved by informal negotiation or in small
claims court will be resolved ONLY BY INDIVIDUAL BINDING
ARBITRATION under the U.S. Federal Arbitration Act before a
neutral arbitrator whose decision will be final. YOU AND VALVE
ARE GIVING UP THE RIGHT TO SUE IN COURT, TO HAVE A TRIAL
BEFORE A JUDGE OR JURY, AND TO BRING OR PARTICIPATE IN
A CLASS OR REPRESENTATIVE ACTION, PRIVATE ATTORNEY



GENERAL ACTION, WHISTLEBLOWER ACTION, OR CLASS,
COLLECTIVE, OR REPRESENTATIVE ARBITRATION. No action or
arbitration may be combined with any other without the consent
of all parties. The American Arbitration Association will conduct
the arbitration under its Consumer or Commercial Arbitration
Rules at www.adr.org. Outside the U.S., Valve will select a neutral
arbitration provider that uses these or similar rules. The Limited
Warranty & Agreement contains the rest of the arbitration terms,
and instructions and forms for notifying Valve of a dispute or
commencing arbitration.

Valve Corporation
10400 NE 4th St. Suite 1400
Bellevue, WA 98004 USA



L /nformations relatives a la santé, a la sécurité et a
I’entretien, ainsi qu’a la Garantie matérielle limitée

I. Description du produit

La machine de jeu vidéo Valve (Steam Deck), sa station d’accueil
et ses accessoires (collectivement appelés « Matériel ») vous
permettent de profiter des titres disponibles sur la plateforme de
jeux en ligne de Valve (« Steam »). Pour utiliser le Matériel sur la
plateforme Steam, vous devez créer un compte Steam gratuit.
L’utilisation de Steam est réservée aux personnes dgées de 13 ans
ou plus. Le Matériel est destiné aux personnes agées de 13 ans ou
plus.

Sont inclus : votre exemplaire de Steam Deck, son bloc
d’alimentation ainsi que son étui de transport. La station d’accueil
et les autres accessoires peuvent étre achetés séparément.

Il. Informations importantes en matiére de
sécurité

AVERTISSEMENT ! Veuillez suivre les instructions de sécurité
relatives a I'installation, a Iutilisation et a I'entretien du Matériel

afin de réduire le risque de blessure ou de décés. Veuillez
également consulter les manuels d’utilisation des produits fournis

par les fabricants de composants tiers ou par les développeurs
informatiques ou les développeurs de jeux. Si vous autorisez une
autre personne a utiliser le Matériel, veuillez vous assurer qu’elle a
également pris connaissance de toutes les informations de sécurité
relatives a son utilisation. Si vous autorisez des enfants a utiliser le
Matériel, vous devez les surveiller et veiller a ce qu’ils comprennent
et respectent toutes les instructions de sécurité. Veuillez conserver
ce document pour référence.

Epilepsie photosensible

Certaines personnes sensibles a certains types d’images,
notamment aux lumiéres ou motifs clignotants, peuvent souffrir
de crises d’épilepsie lorsqu’elles jouent aux jeux vidéos ou qu’elles
visionnent du contenu sur le Matériel. Méme des personnes

sans antécédents d’épilepsie peuvent présenter une épilepsie
photosensible non diagnostiquée. Les enfants et les adolescents
sont plus susceptibles d’étre victimes de crises d’épilepsie. Arrétez
immédiatement d’utiliser le Matériel et consultez votre médecin
si vous ressentez I'un des symptdmes suivants : mouvements
involontaires (tels que des contractions musculaires des yeux ou
du visage, des mouvements musculaires brusques au niveau des
bras ou des jambes), étourdissement, vision altérée, confusion,
désorientation ou perte momentanée de conscience. Certaines



crises peuvent également provoquer des pertes de connaissance
ou des convulsions susceptibles de causer des blessures par
chute ou choc contre des objets avoisinants. Les parents doivent
surveiller leurs enfants et leur poser des questions sur ces
symptémes. Pour réduire le risque d’étre confronté(e) a des crises
d’épilepsie photosensible :

e évitez d'utiliser le Matériel lorsque vous étes fatigué(e) ou
malade, ou lorsque vous avez consommé de I'alcool, des
médicaments ou des drogues ;

o faites des pauses réguliéres ;

® jouez dans une piéce suffisamment éclairée ;

e utilisez un plus petit écran externe (le cas échéant) et placez-
vous a bonne distance de I’écran.

Si vous ou un membre de votre famille avez des antécédents de
convulsion ou d’épilepsie, consultez un professionnel de santé
avant d’utiliser le Matériel.

Troubles musculosquelettiques

Comme pour de nombreuses activités physiques, I'utilisation
répétée ou prolongée du Matériel peut entrainer une géne
occasionnelle au niveau des mains, des bras, des épaules, du cou

ou d’autres parties du corps. Faites des pauses réguliéres et arrétez

de jouer si vous vous sentez fatigué(e) ou courbatturé(e), ou que

vous ressentez un inconfort tel qu’une douleur, des picotements,
un engourdissement ou une raideur. Si les symptémes persistent,
consultez un professionnel de santé.

Mal des transports

Le fait de jouer aux jeux vidéos peut provoquer, chez certains
joueurs, des symptdmes semblables au mal des transports. Si vous
&tes pris(e) de vertiges ou de nausée pendant que vous jouez,
cessez de jouer et reposez-vous. Evitez de conduire ou d’effectuer
une activité éprouvante jusqu’a ce que les symptémes sestompent.

Surfaces chaudes

Le Matériel, y compris le bloc d’alimentation, peut chauffer lors
d’une utilisation normale. Méme si la température vous semble
normale au toucher, un contact prolongé avec le Matériel, par
exemple en le gardant sur vos genoux, peut provoquer des brulures
cutanées. Si vous souffrez d’une pathologie pouvant provoquer
une perte de sensibilité a la chaleur, une mauvaise circulation
sanguine ou une mauvaise cicatrisation, vous étes particuliérement
exposé(e) a ce type de blessures.

Pour réduire le risque de brulures :

e assurez une ventilation optimale et maintenez un espace
dégagé autour du Matériel et du bloc d’alimentation lorsque
vous les utilisez ou que vous les chargez. Veillez également a
ne pas obstruer les grilles d’aération du Matériel ;

éteignez le Matériel ou mettez-le en mode veille avant de le
placer dans son étui de transport ;

évitez tout contact prolongé de la peau (en dehors des mains)
avec le Matériel ou son bloc d’alimentation lorsque le Matériel
est en cours d’utilisation ou branché sur secteur ;



e sivous placez le Matériel sur vos genoux et que celui-ci
devient trop chaud, retirez-le et placez-le sur une surface
stable. Ne placez jamais le Matériel sur une surface qui
pourrait &tre endommageée en raison d’une exposition a la
chaleur.

Irritation cutanée

Le Matériel intéegre des composants fréquemment utilisés dans
d’autres appareils électroniques grand public. Toutefois, certaines
personnes peuvent développer des irritations cutanées causées
par des allergies ou par des réactions & des composants lors d’un
contact prolongé avec la peau. Vous trouverez ci-dessous quelques
conseils pour réduire le risque d’irritation.

e Veillez a nettoyer régulierement le Matériel.

e Evitez d'utiliser des lotions ou d’autres produits sur la peau qui
entre en contact avec le Matériel.

o Faites preuve de prudence en cas de |ésion cutanée.

e En cas de rougeurs, de démangeaisons, de gonflements
ou d’irritations de la peau, cessez d’utiliser le Matériel. Si
les symptémes sont graves ou persistent, consultez un
professionnel de santé.

Maladies contagieuses

Evitez de préter le Matériel & une personne qui présente une
maladie transmissible par contact. Nettoyez régulierement le
Matériel.

Utilisation d’un casque ou d’écouteurs

Le Matériel peut &tre connecté a un casque, des écouteurs ou
d’autres dispositifs d’écoute. Réglez le volume de votre casque ou
de vos écouteurs de maniére a entendre ce qui se passe autour de
vous. Un volume sonore trop élevé, qui vous empéche d’entendre
les discussions a proximité, peut entrainer une perte d’audition.

Radiofréquence et interférences avec les dispositifs médicaux et
les dispositifs implantés

Le Matériel intégre une technologie émettrice d’ondes
radioélectriques qui peuvent nuire au bon fonctionnement des
appareils électroniques situés a proximité. Le Matériel utilise des
fréquences qui fonctionnent sur une bande ISM de 2,4 GHz, avec
une modulation GFSK et un protocole a faible latence. Bien que le
Matériel ait été congu pour ne pas interférer avec des dispositifs
classiques, ne le faites pas fonctionner & proximité d’équipements
électroniques critiques (par exemple, dans des hépitaux).

Le Matériel intégre des aimants ainsi que des composants et des
radios qui émettent des champs électromagnétiques. Ces aimants
et radios peuvent nuire au bon fonctionnement de dispositifs
médicaux tels que les stimulateurs cardiaques et les défibrillateurs.
Pour éviter toute interaction potentielle avec ces types de
dispositifs médicaux, maintenez une distance de sécurité d’au
moins 15 cm entre le Matériel et votre dispositif médical. Consultez
votre médecin et le fabricant de votre dispositif médical pour
obtenir des informations spécifiques sur celui-ci, et pour savoir si
vous devez respecter cette distance de sécurité. Si vous pensez



que le Matériel interfére avec votre dispositif médical, cessez
d'utiliser le Matériel.

Batterie : régles de sécurité

Le Matériel intégre une batterie lithium-ion. Pour réduire le risque
de surchauffe, d’incendie, de brulure ou d’exposition dangereuse
aux électrolytes de la batterie :

e n‘exposez pas le Matériel a des chaleurs extrémes, par exemple
dans un véhicule stationné en plein soleil ou derriére une
fenétre directement exposée aux rayons du soleil, pendant son
fonctionnement ou son stockage. Evitez d’utiliser le Matériel
a des températures extrémes. Le Matériel ne devrait pas étre
exposé a des températures en dessous de 10 °C ou excédant
35°C (50 °F et 95 °F) ;

e nexposez pas le Matériel aux liquides, & des vibrations ou a
des chocs physiques importants ;

e ne démontez pas la batterie, mais et faites-la réparer ou
recycler par un prestataire de services agréé ;

e n'exposez pas la batterie au feu ou a une chaleur excessive.

Sécurité électrique
Pour réduire le risque de choc électrique :

e utilisez une source d’alimentation CA, comme indiqué sur votre
bloc d’alimentation. N’utilisez pas de source d’alimentation non
conventionnelle, telle que des générateurs ;

e ne surchargez pas le circuit électrique, la rallonge électrique, la

multiprise ou la prise de courant ;

en cas d’orage ou si vous n'utilisez pas le Matériel pendant une
période prolongée, débranchez le bloc d’alimentation ;
n’utilisez pas le bloc d’alimentation s'il a été endommagé ;
assurez-vous que la fiche du cable d’alimentation est enfoncée
complétement dans la prise murale ou a la rallonge électrique ;
gardez le Matériel dans un endroit sec, a I'abri de 'lhumidité

et éloigné de tout liquide. Ne manipulez pas le Matériel,
I’'alimentation ou les cables d’alimentation avec les mains
mouillées lorsqu’ils sont branchés.

Tenez ce produit hors de portée des jeunes enfants

Le Matériel et ses accessoires ne sont pas des jouets. Ne laissez
pas les jeunes enfants jouer avec, car ils pourraient se blesser,
blesser d’autres personnes ou endommager le Matériel. Par
ailleurs, le Matériel contient de petites piéces susceptibles de
présenter un risque d’étouffement pour les enfants de moins de
3ans.

Prises male et femelle USB-C

Steam Deck se recharge via une prise USB-C standard. Veuillez
faire preuve de délicatesse lorsque vous branchez et débranchez
le cable du boitier d’alimentation : ne le tirez pas d’un coup sec,
ne le tordez pas et n'exercez pas de pression trop forte, car ces
manipulations pourraient endommager la prise. Evitez toute
humidité ou autres contaminants sur les prises male et femelle.

Si vous veniez a constater des dommages sur celles-ci, arrétez
immédiatement d’utiliser votre Steam Deck et veuillez contacter le



service d’assistance de Valve.

Sécurité relative aux cables et aux cordons

Les cables et les cordons présentent des risques de trébuchement.
Disposez les cibles de maniére a ce que les personnes ou les
animaux ne risquent pas de tomber ou de tirer accidentellement
dessus lorsqu’ils se déplacent a proximité du Matériel. Ne laissez
pas les enfants jouer avec les cables et les cordons.

Pour éviter d’endommager les cébles et les cordons :

protégez les cébles et les cordons afin que personne ne
marche dessus ou ne les écrase ;

protégez les cables et les cordons de tout pincement ou

de toute pliure excessive, en particulier au niveau des
branchements ;

ne tirez pas brusquement sur les cables d’alimentation, les
prises de courant ou les ports auxquels ils sont branchés, ne
faites pas de nceuds, ne les pliez pas a I'excés, ne les étirez pas
et ne les détériorez pas de quelque fagon que ce soit ;
enroulez les cables sans les serrer et privilégiez les grandes
boucles aux petites ;

si vous jouez tout en chargeant le Matériel, assurez-vous

de laisser suffisamment de mou au niveau du cable de
chargement afin d’éviter de tirer sur les connexions du cable
pendant le jeu ;

n'exposez pas les cables et les cordons a des sources de
chaleur ;

ne laissez pas les animaux ou les enfants mordre ou

machouiller les cables et les cordons ;

e lorsque vous débranchez I'alimentation, tirez sur le connecteur
et non sur le cable ;

e vérifiez régulierement vos cordons et cébles. Si un cordon
ou un céble devient chaud, seffiloche, se craquéle ou
est endommagé de quelque maniére que ce soit, cessez
immédiatement de I'utiliser.

Non destiné aux utilisations a haut risque ou dans des
environnements dangereux

Le Matériel n'est pas congu pour étre utilisé dans les cas ot une
panne matérielle peut entrainer un décés, une blessure corporelle
ou de graves dommages environnementaux.

Risques liés aux distractions et a la conduite

Pour réduire le risque d’exposition & un danger suite a une
distraction ou & Iincapacité d’entendre les bruits environnants,
n’utilisez pas le Matériel en conduisant, en faisant fonctionner une
machine, en roulant a vélo, en marchant ou en effectuant d’autres
activités qui nécessitent toute votre attention. N'utilisez pas le
Matériel dans des lieux qui interdisent l'utilisation d’un appareil
mobile seul ou d’écouteurs. Ne le placez pas devant ou a proximité
des airbags d’un véhicule. Les objets placés devant ou & proximité
des airbags d’un véhicule peuvent en effet étre a l'origine de
blessures graves ou d’un décés en cas de déploiement des airbags.

I1l. Nettoyage et entretien



Gardez I'appareil au sec et nettoyez-le correctement

Utilisez un chiffon Iégérement humide pour nettoyer le
Matériel. N'utilisez pas de produits chimiques, car ils pourraient
endommager le Matériel.

Matériel endommagé

AVERTISSEMENT ! Si le Matériel est endommagé, contactez

le Support Valve aux coordonnées ci-dessous pour obtenir une
assistance. Ne tentez pas de le réparer vous-méme. N'utilisez

pas le Matériel endommagé. Les composants électroniques
endommagés peuvent présenter des risques de choc électrique.
Les batteries endommagées peuvent présenter un risque
d’incendie ou d’exposition & des substances chimiques. Les bris de
verre peuvent également présenter des risques de coupure.

Si votre bloc d’alimentation est endommagé, contactez le Support
Valve pour le faire remplacer. Evitez de faire appel a des vendeurs
tiers qui nont pas été agréés ou recommandés par Valve si vous
souhaitez remplacer le bloc d’alimentation ; un bloc d’alimentation
non agréé peut présenter des risques pour la sécurité ou
endommager le Matériel.

Veuillez contacter le Support Valve sur la page https://help.
steampowered.com/fr en cas de probléme.

Décret n° 96-360 du 23 avril 1996 relatif aux mises en garde

concernant les jeux vidéos
A consulter avant toute utilisation d’un jeu vidéo par vous-méme ou
par votre enfant.

I. - Précautions a prendre dans tous les cas pour I'utilisation d’un
jeu vidéo.

Evitez de jouer si vous étes fatigué ou si vous manquez de sommeil.
Assurez-vous que vous jouez dans une piéce bien éclairée en
modérant la luminosité de votre écran.

Lorsque vous utilisez un jeu vidéo susceptible d’étre connecté a un
écran, jouez a bonne distance de cet écran de télévision et aussi
loin que le permet le cordon de raccordement.

En cours d'utilisation, faites des pauses de dix & quinze minutes
toutes les heures.

1. - Avertissement sur I’épilepsie.

Certaines personnes sont susceptibles de faire des crises
d’épilepsie comportant, le cas échéant, des pertes de conscience
a la vue, notamment, de certains types de stimulations lumineuses
fortes :

succession rapide d’images ou répétition de figures géométriques
simples, d’éclairs ou d’explosions. Ces personnes s'exposent a des
crises lorsqu’elles jouent a certains jeux vidéos comportant de
telles stimulations, alors méme qu’elles n'ont pas d’antécédents
médicaux ou n'ont jamais été sujettes elles-mémes & des crises
d’épilepsie.

Si vous-méme ou un membre de votre famille avez déja présenté
des symptémes liés a I’épilepsie (crise ou perte de conscience) en



présence de stimulations lumineuses, consultez votre médecin
avant toute utilisation.

Les parents se doivent également d’étre particulierement attentifs
a leurs enfants lorsqu’ils jouent avec des jeux vidéos. Si vous-méme
ou votre enfant présentez un des symptémes suivants :

vertige, trouble de la vision, contraction des yeux ou des muscles,
trouble de l'orientation, mouvement involontaire ou convulsion,
perte momentanée de conscience, il faut cesser immédiatement de
jouer et consulter un médecin.

Informations sur la réglementation

Commission fédérale des communications (FCC) et Industrie
Canada (IC)

Steam Deck, modéle 1010. Comprend FCC ID : TX2-RTL8822C / IC
ID : 6317A-RTL8822C

Steam Deck, modeéle 1030. Comprend FCC ID : XMR2023FC66EB /
IC ID : 10224A-2023FC66E

Déclaration de conformité

Ce matériel a été testé et déclaré conforme aux Normes de la FCC
(Commission fédérale des communications). Il convient pour une
utilisation & la maison ou au bureau, mais n’est pas destiné aux
applications médicales, industrielles ou relatives a la machinerie.
Cet appareil doit étre utilisé avec des équipements informatiques
certifiés NRTL (UL, CSA, ETL, etc.) et/ou conformes & la norme
IEC/EN 62368 (marquée CE). Aucune piéce remplacable nest

fournie.

Cet appareil est conforme a la section 15 du réglement de la FCC.
Cet appareil est conforme aux normes d’exemption de licence
RSS d’Industrie Canada. Son fonctionnement est soumis aux deux
conditions suivantes :

(1) cet appareil ne doit pas causer d’interférences nuisibles
et (2) cet appareil doit accepter toute interférence recue,
y compris des interférences susceptibles d’occasionner un
fonctionnement non souhaité.

Cet équipement a fait 'objet de tests et respecte les seuils
autorisés pour les appareils numériques de classe B, conformément
a la section 15 du réglement de la FCC. Ces limites sont congues
dans le but d’assurer une protection raisonnable contre les
interférences nuisibles dans les installations résidentielles. Cet
équipement génére, utilise et peut émettre des ondes radio et,

s'il est pas installé et employé conformément aux instructions, il
peut produire des interférences nuisibles avec les transmissions
radio. Toutefois, il n'existe aucune garantie que des interférences
ne se produiront pas dans une installation donnée. Si cet appareil
cause des interférences nuisibles avec la réception de signaux de
radio ou de télévision, ce qui peut &tre détecté en I'éteignant et en
le rallumant, I'utilisateur peut essayer de corriger le probléeme de
'une des maniéres suivantes :

1. Réorienter ou déplacer I'antenne de réception et augmenter la
distance séparant I'appareil et le récepteur ;



2.Connecter I'appareil a une prise électrique située sur un autre
circuit que celui sur lequel est branché le récepteur ;

3.Contacter un technicien radio/TV expérimenté pour obtenir
de l'aide.

AVERTISSEMENT : conformément au réglement de la FCC, nous
vous informons que toute modification du Matériel non approuvée
expressément par le fabricant peut entrainer 'annulation du droit
qui vous a été accordé d’utiliser le Matériel.

o Les dispositifs fonctionnant dans la bande de 5150 a 5 250
MHz sont réservés uniquement pour une utilisation a I'intérieur
afin de réduire les risques d’interférences nuisibles aux
systémes de satellites mobiles utilisant les mémes canaux.
Ces appareils ne doivent pas servir a télécommander ou
communiquer avec des aéronefs sans équipage a bord.

Leur opération doit &tre limitée & une utilisation en intérieur
uniquement.

Il est interdit d’opérer ces appareils aux endroits suivants :
plateformes pétroliéres, automobiles, trains, navires et
aéronefs, a I'exceptions des grands avions volant au-dessus de
3048 m (10 000 pi).

Espace économique européen
Par la présente, Valve Corporation déclare que le

C E Matériel est conforme aux principales exigences et aux
autres dispositions applicables de la directive 2014/53/

UE. Vous pouvez consulter 'intégralité de la déclaration

de conformité sur la page :

http://compliance.steampowered.com.

Cet appareil a été testé et respecte les limites applicables pour
'exposition aux radiofréquences (RF).

Le débit d’absorption spécifique (DAS) quantifie I'énergie des
ondes électromagnétiques qu’absorbe le corps humain lors de
I'utilisation d’un équipement. La valeur limite du DAS est de 2 W/kg
pour la téte et le tronc et de 4 W/kg pour les membres.

La valeur du DAS la plus élevée est la suivante : 0,484 W/kg pour le
« DAS membre ».



Modele 1010; 1030 : fréquences de fonctionnement et PIRE.

Caractéristiques des systémes Model |"l dal
radioélectriques 1010 1030
. . PIRE maxi-
Technologie | Bande de fréquences (MHz) mum (dBm)

802.11b/g/n | 2400-2483,5 | 19,02

5150 - 5250 20,58

5250-5350 | 20,58

Représentant dans I’Union européenne
Valve GmbH, Rédingsmarkt 9, 20459 Hamburg (Allemagne)

Mise au rebut des équipements électroniques

La présence de ce symbole sur 'un de nos produits et/
ou les documents qui 'accompagnent indique que les
produits électroniques et électriques ne doivent pas
étre mélangés aux déchets ménagers. Ce symbole n’est

EEE  \:alable que dans I'Union européenne. Pour assurer un
traitement, une récupération et un recyclage adaptés de
ces produits, veuillez les déposer gratuitement dans un
centre de collecte agréé.

Résumé de la Garantie limitée et de I’Accord
(Arbitrage obligatoire et r iation aux recours collectifs)

Résid SI VOUS ETES UN CONSOMMATEUR QUI RESIDE

WLAN 802.11a/n/ac
5470 - 5725 20,76
5725 - 5850 12,2
802.11 ax 5945 - 6425 -
Bluetooth - 2400-2483,5 | 7,94

Cet appareil est restreint & un usage intérieur, conformément

aux exigences de 'UE pour toute opération dans la bande de
fréquences 5150 — 5 350 MHz et a celles du Royaume-Uni pour
toute opération dans les bandes de fréquences 5 150 — 5 350MHz
ou 5925 - 6 425 MHz.

DANS UN PAYS MEMBRE DE CUNION EUROPEENNE, AU
ROYAUME-UNI, DANS LA PROVINCE DE QUEBEC (CANADA),

EN AUSTRALIE OU EN NOUVELLE-ZELANDE, LA GARANTIE
MATERIELLE LIMITEE ET LACCORD NE SAPPLIQUENT PAS A
VOUS. A LA PLACE, VOUS POUVEZ BENEFICIER DES GARANTIES
LEGALES EN VIGUEUR DANS VOTRE PAYS DE RESIDENCE.

Résumé de la Garantie limitée. Valve garantit que votre produit
est exempt de tout défaut matériel ou de fabrication dans des
conditions normales d’utilisation, pendant un (1) an & compter



de la date d’achat. Cette garantie ne couvre pas les défauts
résultant d’une usure normale et les dommages causés par un
mauvais entretien, un accident ou une mauvaise utilisation.
D’autres exclusions s'appliquent. SI LE DROIT LOCAL EN
VIGUEUR DANS VOTRE PAYS DE RESIDENCE VOUS ACCORDE
UNE GARANTIE IMPLICITE, Y COMPRIS UNE GARANTIE DE
COMMERCIALISATION OU DADEQUATION A UN USAGE
PARTICULIER, SA DUREE EST EGALEMENT LIMITEE A UN (1) AN.
CERTAINS ETATS, PROVINCES OU PAYS N'AUTORISENT PAS
LA LIMITATION DE LA DUREE DE VALIDITE DES GARANTIES
IMPLICITES ; IL EST DONC POSSIBLE QUE LA LIMITATION
MENTIONNEE CI-DESSUS NE S’APPLIQUE PAS A VOUS.

Si le produit ne fonctionne pas correctement en raison d’un défaut
matériel ou de fabrication, Valve peut, & sa propre discrétion, le
réparer ou le remplacer par un produit ou par un composant neuf
ou reconditionné, ou vous rembourser le prix d’achat. A moins que
le droit local en vigueur étende cette garantie, il s'agit de votre seul
recours.

Veuillez consulter la Garantie matérielle limitée et ’Accord sur

la page s.team/warranty. En achetant, recevant ou utilisant le
Matériel, vous acceptez cette Garantie matérielle limitée et cet
Accord. Si vous n'étes pas d’accord, renvoyez le Matériel a Valve
ou a votre revendeur, conformément a la procédure de renvoi. Pour
bénéficier d’un service de garantie, veuillez vous rendre sur la page
http://s.team/hw_help.

Accord : résumé sur I'arbitrage ire et la rer iati
aux recours collectifs. La Garantie matérielle limitée et
'Accord intégrent une clause d’ARBITRAGE OBLIGATOIRE
ET DE RENONCIATION AUX RECOURS COLLECTIFS. Cette
clause s’applique si vous résidez aux Etats-Unis ou si vous

résidez dans un autre pays qui autorise son application. Si

vous étes un consommateur résidant en Russie, cette clause

ne s’applique pas a vous, mais vous pouvez engager une action
devant les tribunaux russes pour régler tout litige. LA CLAUSE
D’ARBITRAGE OBLIGATOIRE ET DE RENONCIATION AUX
RECOURS COLLECTIFS AFFECTE VOS DROITS EN MATIERE DE
REGLEMENT DE LITIGES DECOULANT DE CETTE GARANTIE
MATERIELLE LIMITEE, DE VOTRE RELATION AVEC VALVE, DU
PRODUIT, DE SON PRIX, DE SON ACHAT OU DE TOUT AUTRE
ELEMENT RELATIF AU PRODUIT OU S’Y RAPPORTANT. Veuillez la
consulter sur la page s.team/warranty.

i

Tous les litiges que les parties ne parviennent pas a régler a
I'amiable ou devant les cours des petites créances seront réglés
par voie d’ARBITRAGE OBLIGATOIRE en vertu de la loi américaine
Federal Arbitration Act, devant un arbitre neutre dont la décision
sera définitive. VOUS ET VALVE ACCEPTEZ DE RENONCER

A VOTRE DROIT D’INTENTER UNE ACTION EN JUSTICE,
D’OBTENIR UN PROCES DEVANT UN JUGE OU UN JURY ET
D’ENGAGER OU DE PARTICIPER A UN RECOURS COLLECTIF
OU REPRESENTATIF, A UNE ACTION D’UN AVOCAT PRIVE, A
UN RECOURS POUR DENONCIATION OU A UN ARBITRAGE
COLLECTIF OU REPRESENTATIF, sans le consentement de toutes



les parties. LAssociation américaine d’arbitrage (AAA) ménera
I’arbitrage conformément aux régles d’arbitrage commercial ou de
protection du consommateur disponibles sur la page Web www.
adr.org. En dehors des Etats-Unis, Valve choisira un arbitre neutre
qui se référe a ces régles ou a des régles similaires. La section
Garantie matérielle limitée et Accord intégre les autres conditions
d’arbitrage, instructions et formulaires vous permettant de
notifier Valve de tout litige ou de tout lancement d’une procédure
d’arbitrage.



Informationen zu Gesundheit und Sicherheit, Wartung und
DEUTSCH . . N .
Zulassung sowie Garantiebeschrankung und -vereinbarung

I. Produktbeschreibung

Das Videospielgerat (Steam Deck), die Dockingstation und das
Zubehér (kollektiv ,Hardware“) von Valve erméglichen es lhnen,
die Spiele auf der Online-Gaming-Plattform von Valve (,Steam®)
zu erleben. Um die Hardware mit Steam verwenden zu kénnen,
missen Sie einen kostenlosen Steam-Benutzeraccount einrichten.
Das Mindestalter fiir die Nutzung von Steam ist 13 Jahre. Die
Hardware ist fiir Benutzer ab 13 Jahren bestimmt.

Inklusive Steam Deck, Netzteil und Tragetasche. Die
Dockingstation und weiteres Zubehdr mussen ggf. separat
erworben werden.

Il. Wichtige Sicherheitsinformationen

ACHTUNG! Befolgen Sie diese Anweisungen fiir die sichere
Einrichtung, Verwendung und Pflege der Hardware, um das Risiko
von Verletzungen oder Tod zu verringern. Lesen Sie dariiber
hinaus bitte auch die Benutzerdokumentationen, die Drittanbieter
fir Komponenten oder Spiele- und Softwareentwickler fur ihre
Produkte bereitstellen. Bitte achten Sie darauf, dass andere

Personen, denen Sie die Verwendung der Hardware gestatten,
alle fur deren Verwendung relevanten Sicherheitsinformationen
kennen. Beaufsichtigen Sie Kinder, wenn Sie diesen die
Verwendung der Hardware gestatten, um sicherzustellen, dass sie
diese Sicherheitshinweise verstehen und befolgen. Bewahren Sie
dieses Dokument zum spateren Nachschlagen auf.

Photosensitive Anfille

Bei einem sehr kleinen Prozentsatz von Personen kénnen Anfalle
auftreten, wenn sie bestimmten visuellen Reizen ausgesetzt

sind, etwa aufblitzenden Lichtern oder Mustern, die mittels der
Hardware dargestellt werden kénnen. Auch Menschen ohne
Vorgeschichte von Anfallen oder Epilepsie kénnen ein nicht
diagnostiziertes Leiden haben, das zu diesen photosensitiven
epileptischen Anfallen fihrt. Die Gefahr, solche Anfille zu erleiden,
ist bei Kindern und Jugendlichen héher als bei Erwachsenen. Die
Symptome kénnen unwillkiirliche Muskelbewegungen auslsen
(wie etwa ein Zucken von Augen oder Gesicht oder ruckartige
Bewegungen von Armen oder Beinen) sowie Schwindelgefiihle
eine veranderte Sicht, Orientierungslosigkeit, Verwirrung oder
einen kurzzeitigen Bewusstseinsverlust. Bei einem Anfall kann es
auch zu Ohnmacht oder Zuckungen kommen, die zu Sturz- oder
StoRverletzungen aufgrund naheliegender Objekte fiihren kénnen.



Wenn Sie eines dieser Symptome an sich bemerken, stellen Sie
den Gebrauch sofort ein und wenden Sie sich an lhren Arzt. Eltern
sollten auf die oben beschriebenen Symptome achten und ihre
Kinder dazu befragen. Das Risiko photosensitiver epileptischer
Anfille kann durch folgende Vorkehrungen verringert werden:

e Verwenden Sie die Hardware nicht, wenn Sie mide, krank oder
erschopft sind oder Alkohol getrunken oder Medikamente
eingenommen haben,

e legen Sie haufige Pausen ein,

e verwenden Sie die Hardware in einem gut beleuchteten Raum
und

e verwenden Sie, wenn Sie einen externen Bildschirm einsetzen,
einen kleineren Bildschirm und halten Sie eine gréRere
Entfernung dazu ein.

Falls bei hnen oder einem lhrer Verwandten bereits einmal Anfélle
oder Epilepsie aufgetreten sind, sollten Sie vor Verwendung der
Hardware einen Arzt konsultieren.

Beschwerden des Bewegungsapparates

Wie bei vielen kérperlichen Aktivitaten konnen auch bei der
Verwendung der Hardware wiederholte oder langere Aktivitaten
gelegentlich zu Beschwerden in Handen, Armen und Schultern,
im Nacken oder an anderen Kérperteilen fiihren. Legen Sie
regelmaRig Pausen ein. Stellen Sie die Verwendung ein und

ruhen Sie sich aus, wenn Sie miide oder verspannt sind oder
Beschwerden empfinden wie Schmerzen, Kribbeln, Taubheit oder

Steifheit. Bei anhaltenden oder wiederkehrenden Beschwerden
konsultieren Sie bitte einen Arzt.

Bewegungskrankheit

Das Spielen von Videospielen kann bei einigen Spielern zu
Bewegungskrankheit fihren. Wenn lhnen beim Spielen von
Videospielen schwindlig oder iibel wird, stellen Sie das Spielen ein
und ruhen Sie sich aus. Steuern Sie kein Fahrzeug und unterlassen
Sie auch andere anstrengende Aktivitaten, bis Sie sich besser
fihlen.

Warme Oberflichen

Die Hardware, inklusive Netzteil, kann wahrend des normalen
Gebrauchs warm werden. Auch wenn sich die Temperatur
mdglicherweise nicht heiR anfiihlt, kann es bei langerem
physischem Kontakt mit der Hardware, z. B. wenn das Gerét auf
lhren Oberschenkeln ruht, dennoch zu einer Hitzeschadigung
kommen. Wenn Sie unter einer Erkrankung leiden, die lhre
Fahigkeit, Hitze zu erkennen, beeintrachtigt oder die zu einer
schlechten Durchblutung oder zu schlechter Wundheilung fihrt,
sind Sie fiir solche Verletzungen méglicherweise besonders
anfallig.

So verringern Sie die Risiken durch heiBe Oberflachen:

e Achten Sie auf eine gute Beliftung von Hardware und Netzteil
bei der Verwendung und beim Aufladen. Sorgen Sie fiir eine
ausreichende Luftzirkulation unter dem Gerat und Netzteil und
in deren unmittelbarer Nahe. Achten Sie auf einen freien Fluss



des Luftstroms zu den Luftungsschlitzen der Hardware.
e Schalten Sie die Hardware aus oder versetzen Sie diese in den
Energiesparmodus, bevor Sie die Hardware in die Tragetasche
packen.
Vermeiden Sie anhaltenden Hautkontakt (mit Ausnahme des
Festhaltens) mit Hardware oder Netzteil, wenn Sie das Gerat
verwenden oder dieses an eine Stromquelle angeschlossen ist.
Nehmen Sie, wenn Sie das Gerat auf den Oberschenkeln
abgelegt haben und es sich unangenehm warm anfiihlt, es von
Ihrem SchoR und stellen bzw. legen Sie es auf einer stabilen
Oberflache ab. Stellen oder legen Sie die Hardware niemals
auf einer Oberflache ab, die durch Hitzeeinwirkung beschadigt
werden kénnte.

Hautreizungen

Die Hardware besteht aus Materialien, wie sie haufig in Geraten
aus dem Bereich der Unterhaltungselektronik eingesetzt werden.
Bei bestimmten Menschen kdnnen sich jedoch bei langerem
Kontakt der Gerate mit der Haut aufgrund von Allergien oder
Empfindlichkeiten Hautreizungen entwickeln. So verringern Sie das
Risiko von Hautreizungen:

® Reinigen Sie die Hardware regelmaRig.

e Vermeiden Sie die Verwendung von Lotionen oder anderen
Produkten auf Hautbereichen, die die Hardware beriihren.

e Gehen Sie bei Hautverletzungen vorsichtig vor.

e Wenn lhre Haut sich rétet, juckt, anschwillt oder anderweitig
irritiert ist, stellen Sie die Verwendung des Geréts ein.

Wenn die Symptome schwerwiegend sind oder anhalten,
konsultieren Sie einen Arzt.

Ansteckungsgefahr

Leihen Sie die Hardware niemandem mit einer Krankheit aus,
die durch Kontakt iibertragen werden kann. Reinigen Sie
Kontaktflachen regelméaRig.

Gehorschutz

Die Hardware bietet die Méglichkeit, Kopfhérer oder andere
Audiogerate anzuschlieRen. Passen Sie die Lautstéarke der Gerate
so an, dass Sie die Gerausche lhrer Umgebung nach wie vor héren
kénnen. Wenn Sie Gesprache von Menschen in lhrer Nahe nicht
mehr héren, ist der Ton wahrscheinlich so laut, dass |hr Gehér
dadurch geschadigt werden kann.

Interferenzen mit medizinischen und implantierten Geréaten und
Funkfrequenzen

Die Hardware enthélt Funktechnologie, die den normalen

Betrieb von elektronischen Geraten in der Nahe beeintrachtigen
kann. Die Hardware verwendet ISM im 2,4-GHz-Frequenzband
mit GFSK-Modulation und benutzerdefiniertem Protokoll mit
niedriger Latenz. Im Test wurden keine Interferenzen mit gdngigen
Geriaten festgestellt. Dennoch sollten Sie die Hardware nicht im
Bereich kritischer elektronischer Geréte (z. B. in Krankenhiusern)
verwenden.



Die Hardware enthalt Magnete, Komponenten und Funkgeréte,

die elektromagnetische Felder ausstrahlen. Diese Magnete und
elektromagnetischen Felder kdnnen medizinische Gerate wie
Herzschrittmacher und Defibrillatoren stéren. Um eine mdgliche
Interaktion zu vermeiden, miissen Sie zwischen |hrer Hardware und
dem medizinischen Gerat einen Abstand von mehr als

15 cm (6 Zoll) einhalten. Wenden Sie sich fiir weitere Informationen
tber Ihr medizinisches Gerat und einen etwaig erforderlichen
Sicherheitsabstand zwischen dem Gerét und der Hardware an
lhren Arzt oder den Geréatehersteller. Stellen Sie die Verwendung
der Hardware ein, wenn Sie vermuten, dass der Betrieb der
Hardware den des medizinischen Geréts stort.

Akkusicherheit

Die Hardware enthélt einen Lithium-lonen-Akkusatz. So verringern
Sie das Risiko von Uberhitzung, Feuer, Verbrennungen oder der
Aussetzung von gefahrlichem Batterieelektrolyt:

e Verwenden oder lagern Sie die Hardware nicht an Orten, an
denen sie extremer Hitze ausgesetzt ist, wie z. B. in einem
geparkten Auto oder unter einem Fenster, das an einem heien
Tag direkter Sonneneinstrahlung ausgesetzt ist. Verwenden
Sie die Hardware nicht bei extremen Temperaturen. Die
Betriebstemperatur sollte immer zwischen 10 °C und 35 °C
liegen.

e Setzen Sie die Hardware keinen Fliissigkeiten, Vibrationen
oder iibermaRigen StoRbelastungen aus.

® Bauen Sie den Akku nicht auseinander. Lassen Sie den Akku

von einem autorisierten Dienstleister warten oder recyceln.
e Setzen Sie die Hardware keinem Feuer oder tibermaRiger
Hitze aus.

Elektrische Sicherheit
So verringern Sie das Risiko eines Stromschlags:
e Verwenden Sie eine geeignete Wechselstromquelle, wie
auf dem Netzteil angegeben. Verwenden Sie keine nicht
standardméRigen Stromquellen wie z. B. Generatoren.
o Uberlasten Sie den Stromkreis, das Verlangerungskabel, die
Steckerleiste oder die Steckdose nicht.
e Trennen Sie das Netzteil bei Gewitter oder bei langerer
Nichtverwendung vom Strom.
e Verwenden Sie das Netzteil nicht, wenn es beschadigt ist.
e Achten Sie darauf, dass das Netzkabel vollstandig in die
Wandsteckdose oder das Verlangerungskabel eingesteckt ist.
e Halten Sie die Hardware trocken und von Flussigkeiten oder
tibermaRiger Feuchtigkeit fern. Fassen Sie die Hardware, das
Netzteil oder die Kabel nicht mit nassen Hénden an, solange
diese an die Stromversorgung angeschlossen sind.

Halten Sie das Gerét aus der Reichweite von Kleinkindern fern
Die Hardware und ihr Zubehér sind keine Spielzeuge. Gestatten
Sie Kleinkindern nicht, damit zu spielen. Sie kénnten sich selbst
oder andere verletzen oder die Hardware beschadigen. Darliber
hinaus kann die Hardware Kleinteile enthalten, die fiir Kinder unter
3 Jahren eine Erstickungsgefahr bedeuten kénnen.



USB-C-Stecker und -Buchse

Das Steam Deck wird Uiber einen Standard-USB-C-Stecker
aufgeladen. Vermeiden Sie beim AnschlieRen und Trennen des
Steckers ruckartige Bewegungen, Verdrehungen des Kabels und
eine GiberméaRige Kraftanwendung, durch die der Stecker oder
die Buchse beschadigt werden kénnten. Stellen Sie sicher, dass
der Stecker oder die Buchse nicht mit Feuchtigkeit oder anderen
Fremdstoffen in Kontakt kommen. Stoppen Sie umgehend die
Verwendung lhres Steam Deck, falls der Stecker oder die Buchse
beschéadigt sind, und kontaktieren Sie den Support von Valve.

Kabelsicherheit

Kabel stellen eine potenzielle Stolpergefahr dar. Ordnen Sie
alle Kabel so an, dass Personen und Haustiere nicht dariiber
stolpern oder versehentlich daran ziehen kénnen, wenn sie sich
im entsprechenden Bereich bewegen oder diesen durchqueren.
Gestatten Sie Kindern nicht, mit Kabeln zu spielen.

So vermeiden Sie eine Beschédigung der Kabel:

e Schutzen Sie die Kabel davor, dass jemand darauf tritt oder sie
auf andere Weise zusammengepresst werden.

e Schitzen Sie die Kabel davor, dass sie eingeklemmt oder
gewaltsam gebogen werden. Dies gilt insbesondere fir die
Anschlussteile.

e Ziehen Sie nicht ruckartig am Netzkabel oder an den
Steckdosen oder Anschliissen, an die sie angeschlossen sind,
verknoten, dehnen und biegen Sie sie nicht gewaltsam und
missbrauchen Sie sie auch nicht auf andere Weise.

e Wickeln Sie die Kabel nicht fest auf. Wickeln Sie diese
stattdessen in lockeren Windungen auf.

e Wenn Sie die Hardware wahrend des Spielens aufladen,
stellen Sie sicher, dass das Ladekabel ausreichend Spiel hat,
um ruckartiges Ziehen an der Kabelverbindung wihrend des
Spielens zu verhindern.

o Setzen Sie die Kabel keinen Hitzequellen aus.

e Gestatten Sie Kindern und Haustieren nicht, in die Kabel zu
beiRen oder daran zu kauen.

e Ziehen Sie, wenn Sie die Stromverbindung I6sen, am Stecker,
nicht am Kabel.

o Uberpriifen Sie die Kabel regelmaRig auf Beschadigungen.
Verwenden Sie niemals ein warmes, ausgefranstes,
gebrochenes oder auf andere Weise beschadigtes Kabel.

Nicht geeignet fiir eine hochriskante Verwendung oder den
Einsatz in gefahrlicher Umgebung

Die Hardware ist nicht fiir eine Verwendung an Orten oder in
Umstanden bestimmt, an/in denen der Ausfall der Hardware zum
Tod, zu Verletzungen oder zu schweren Umweltschaden fiihren
konnte.

Ablenkung und das Fiithren von Fahrzeugen

Verwenden Sie das Gerat nicht in Situationen, in denen eine
Ablenkung oder lhre Unfahigkeit, Ihre Umgebung zu héren, zu
einer gefahrlichen Situation fiihren kénnte. Beispiele sind etwa das
Fihren eines Fahrzeugs, die Bedienung von Maschinen,
Radfahren, Gehen oder andere Aktivitaten, die Ihre ungeteilte



Aufmerksamkeit erfordern. Beachten Sie alle Regeln, die die
Verwendung von mobilen Geraten oder Kopfhérern verbieten
oder einschranken. Legen Sie das Gerat in Fahrzeugen nicht

auf den oder in der Nahe der Airbags ab. Gegenstande, die auf
Airbags oder in deren Ndhe abgelegt werden, kénnen zu schweren
Verletzungen oder zum Tod fiihren, wenn der Airbag ausgelost
wird.

lll. PFLEGE, REINIGUNG UND WARTUNG

Halten Sie das Gerét trocken und sauber

Verwenden Sie zum Reinigen ein leicht mit Wasser angefeuchtetes
Tuch. Verwenden Sie keine Reinigungschemikalien, da diese die
Hardware beschédigen kénnen.

Wenn die Hardware beschadigt ist

ACHTUNG! Wenden Sie sich an den Kundendienst von Valve
(Kontaktdaten weiter unten), wenn die Hardware beschadigt

ist. Versuchen Sie nicht, selbst Reparaturen durchzufiihren.
Verwenden Sie die Hardware nicht, wenn sie beschadigt ist.
Beschéadigte elektrische Komponenten bergen das Risiko eines
Stromschlags. Beschadigte Akkus oder Batterien knnen eine
Brand- oder chemische Gefahr darstellen. Beschadigtes Glas kann
zu Schnittverletzungen fihren.

Wenden Sie sich, wenn das Netzteil beschadigt ist, an den
Kundendienst von Valve, um ein Austauschgerét zu erhalten.

Es wird davon abgeraten, die Netzteile von Drittanbietern
zu verwenden. Deren Sicherheit oder Funktionsfahigkeit
hat Valve nicht tGiberpriift und bewertet. Ein unzureichendes
oder ungeeignetes Netzteil kann unsicher sein oder zu einer
Beschadigung der Hardware fiithren.

Wenden Sie sich bei Problemen an den Kundendienst von Valve
unter: https://help.steampowered.com/de/.

Zulassungsinformationen

FEDERAL COMMUNICATIONS COMMISSION (US-
amerikanische Bund ission fiir Kon ikation) (FCC)
UND INDUSTRY CANADA (Kanadische Industrienorm) (IC)

Steam Deck, Modell 1010. Enthalt FCC-ID: TX2-RTL8822C / IC-ID:
6317A-RTL8822C

Steam Deck, Modell 1030. Enth&lt FCC-ID: XMR2023FC66EB /
IC-ID: 10224A-2023FC66EB

KONFORMITATSERKLARUNG

Dieses Gerat wurde getestet und erfillt die Standards der FCC
(Federal Communications Commission (US-amerikanische
Bundeskommission fiir Kommunikation)). Fiir den privaten und
gewerblichen Einsatz. Nicht fiir den Einsatz in Maschinen,
medizinischen oder industriellen Anwendungen bestimmt. Dieses
Gerét ist fur die Verwendung mit IT-Ausstattung bestimmt,



die durch ein national anerkanntes Labor (NRTL — Nationally
Recognized Testing Laboratory) gelistet und/oder

IEC/EN 62368-konform (CE-Kennzeichnung) ist. Keine zu
wartenden Teile enthalten.

Dieses Gerit entspricht den FCC-Bestimmungen gemaR

Abschnitt 15. Dieses Gerét erfiillt den/die lizenzfreien RSS-
Standard(s) von Industry Canada. Der Betrieb unterliegt den beiden
folgenden Bedingungen:

(1) Dieses Gerat darf keine schadlichen Stérungen verursachen;
und (2) dieses Gerat muss alle empfangenen Interferenzen
aufnehmen kdnnen, einschlieBlich solcher, die einen
unerwiinschten Betrieb verursachen kénnen.

Das Gerat wurde getestet und erfiillt die Grenzwerte fiir

digitale Geréate der Klasse B gemaR Abschnitt 15 der FCC-
Vorschriften. Diese Grenzwerte sollen einen angemessenen
Schutz gegen schédliche Stérungen bei der Installation in
Wohngegenden sicherstellen. Dieses Gerat erzeugt und verwendet
Hochfrequenzenergie und kann diese ausstrahlen. Wenn es

nicht gemaR den Anweisungen installiert und betrieben wird,
kann es schadliche Stérungen im Funkverkehr verursachen. Es
gibt keine Garantie, dass bei einer bestimmten Installation keine
Stérungen auftreten. Wenn dieses Gerat schadliche Stérungen
beim Radio- oder Fernsehempfang verursacht, was sich durch Ein-
und Ausschalten des Geréats tiberpriifen lasst, sollte der Benutzer
versuchen, die Stérungen durch eine oder mehrere der folgenden
MaRnahmen zu beheben:

1. Richten Sie die Empfangsantenne neu aus oder éndern Sie
ihren Standort und vergréRern Sie den Abstand zwischen
Gerat und Empfanger.

2.SchlieRen Sie das Gerat an eine Steckdose an, die nicht von
demselben Stromkreis wie die Steckdose des Empfangers
versorgt wird.

3.Wenden Sie sich an einen erfahrenen Radio-/Fernsehtechniker.

VORSICHT: Die FCC-Vorschriften erfordern, dass Sie dariiber
informiert werden, dass der Benutzer bei Anderungen oder
Modifikationen an der Hardware, die nicht ausdriicklich vom
Hersteller genehmigt wurden, die Berechtigung zum Betrieb des
Gerats verlieren kann.

e Das Gerat zum Betrieb im Frequenzbereich von 5150 bis 5250
MHz ist nur fur den Einsatz in Innenrdumen vorgesehen,
um potenzielle schadliche Stérungen von Gleichkanal-
Satellitenmobilfunksystemen zu reduzieren.

o Die Nutzung des Gerats zur Steuerung von oder zur
Kommunikation mit unbemannten Luftfahrzeugen ist
untersagt.

o Die Nutzung ist ausschlieRlich in Innenrdumen gestattet.

e Die Nutzung auf Olplattformen, in Fahrzeugen, Zigen,
Seeschiffen und Luftfahrzeugen ist verboten. Ausgenommen
sind groRe Luftfahrzeuge mit einer Flughhe von mehr als als
3048 m (10 000 FuR).



EUROPAISCHER WIRTSCHAFTSRAUM

Cce

Die Valve Corporation erklart hiermit, dass diese
Hardware den grundlegenden Anforderungen
und anderen relevanten Bestimmungen der
Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Die vollstandige
Konformitatserklarung finden Sie unter:
http://compliance.steampowered.

Modell 1010, 1030: Betriebsfrequenzen und EIRP (effektive isotrope
Strahlungsleistung).

. Modell | Modell
Funktechnische Daten 1010 1030
. Max. EIRP
Technologie Frequenzband (MHz) (dBm)
802.11b/g/n | 2400 -2483,5 | 19,02
5150-5250 | 20,58
5250-5350 | 20,58
WLAN 8021 a/n/ac
5470 - 5725 20,76
5725 - 5850 12,2
802.11 ax 5945 - 6425 -
Bluetooth - 2400-2483,5 | 7,94

Das Geréat darf gemaR den Anforderungen der Europaischen
Union bei einer Betriebsfrequenz von 5150 — 5350 MHz oder
5945 - 6425 MHz und den Anforderungen des Vereinigten
Kénigreichs bei einer Betriebsfrequenz von 5150 — 5350 MHz
oder 5925 - 6425 MHz ausschlieBlich in Innenrdumen verwendet

werden.



EU-Vertretung
Valve GmbH, Rédingsmarkt 9, 20459 Hamburg, Deutschland

DER RICHTIGE UMGANG MIT ELEKTRONIKALTGERATEN

Dieses Symbol auf dem/den Produkt(en) und/oder der
Begleitdokumentation bedeutet, dass elektrische und
elektronische Produkte am Ende ihrer Lebensdauer
nicht im Hausmiill entsorgt werden diirfen. Dieses
L Symbol ist nur in der Européischen Union giltig.
Fir eine ordnungsgemaRe Verwertung und zum
Recycllng entsorgen Sie das (die) Produkt(e) bitte bei
ausg 1en Sammelstellen, wo es/sie kostenfrei
akzeptiert wird/werden.

P il

Z f: g der Gar und -vereinbarung
(VERBINDLICHES SCHIEDSVERFAHREN UND VERZICHT AUF
SAMMELKLAGE)

Wohnsitz. WENN SIE ALS VERBRAUCHER IHREN WOHNSITZ IN
EINEM EU-MITGLIEDSTAAT, IM VEREINIGTEN KONGREICH, DER
PROVINZ QUEBEC (KANADA), AUSTRALIEN ODER NEUSEELAND
HABEN, FINDET DIE GARANTIEBESCHRANKUNG UND
-VEREINBARUNG AUF SIE KEINE ANWENDUNG. STATTDESSEN
HABEN SIE ANSPRUCH AUF DIE GESETZLICH VORGESCHRIEBENE
GEWAHRLEISTUNG IN IHREM HEIMATLAND.

Zusammenfassung der Garantiebeschriankung. Valve tibernimmt
die Gewdhrleistung dafiir, dass Ihre Videospielgerat bei

normaler Nutzung durch einen Verbraucher fiir den Zeitraum

von einem (1) Jahr ab dem urspriinglichen Kaufdatum frei von
Material- und Verarbeitungsfehlern ist. Diese Gewéhrleistung
schlieBt normalen Verschlei und Schéden durch unsachgemaRe
Reinigung, Unfélle oder missbrauchliche Verwendung aus. Es
gelten andere Ausschliisse. WENN SIE NACH DEN LOKALEN
RECHTSVORSCHRIFTEN ANSPRUCH AUF GESETZLICHE
GEWAHRLEISTUNG HABEN, EINSCHLIESSLICH DER
ZUSICHERUNG DER ALLGEMEINEN GEBRAUCHSTAUGLICHKEIT
ODER EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK, IST DIE
DAUER AUF EIN (1) JAHR BESCHRANKT. DA DIE BESCHRANKUNG
HINSICHTLICH DER DAUER DER GESETZLICHEN
GEWAHRLEISTUNG IN EINIGEN STAATEN, PROVINZEN



ODER LANDERN NICHT ZULASSIG IST, TREFFEN DIE OBEN
GENANNTEN BESCHRANKUNGEN MOGLICHERWEISE NICHT
AUF SIE ZU.

Wenn das Produkt aufgrund eines Material- oder
Verarbeitungsfehlers nicht ordnungsgemaR funktioniert, wird
Valve das Produkt nach eigenem Ermessen reparieren, das Produkt
oder Komponenten durch ein neues oder tiberholtes Produkt bzw.
durch neue oder tiberholte Komponenten ersetzen oder lhnen den
Kaufpreis erstatten. Dies stellt |hr einziges Rechtsmittel im Fall
eines Mangels dar. Etwas anderes gilt nur dann, wenn das 6rtliche
Recht Ihnen ein Rechtsmittel zuspricht, das durch vertragliche
Gewihrleistungsbestimmungen nicht eingeschréankt werden kann.
Lesen Sie die Garantiebeschrankung und -vereinbarung

unter s.team/warranty. Durch den Kauf, den Erhalt oder die
Verwendung des Produkts stimmen Sie diesen Bestimmungen

zu. Wenn Sie mit diesen Bestimmungen nicht einverstanden sind,
miissen Sie das Produkt im Einklang mit den Riickgaberichtlinien
an Valve oder Ihren Handler zuriicksenden. Wenn Sie |hre
Gewahrleistungsanspriiche geltend machen wollen, erhalten Sie
weitere Informationen unter http://s.team/hw_help.

Garantievereinbarung: Zusammenfassung zum verbindlichen
Schiedsverfahren und zum Verzicht auf Sammelklagen.

Die Garantiebeschrankung und -vereinbarung enthalt eine
VERBINDLICHE SCHIEDSVEREINBARUNG UND DEN VERZICHT
AUF SAMMELKLAGEN. Sie gilt, wenn Sie lhren Wohnsitz in

den Vereinigten Staaten oder in einem anderen Land haben,

es sei denn, dass sie nach den Rechtsvorschriften lhres Landes
nicht durchsetzbar ist. Wenn Sie ein Verbraucher mit Wohnsitz
in Russland sind, finden diese Bestimmungen auf Sie keine
Anwendung. Stattdessen haben Sie das Recht, zur Beilegung
von Streitigkeiten das 6rtliche russische Gericht anzurufen.

DIE VERBINDLICHE SCHIEDSVEREINBARUNG UND DER
VERZICHT AUF SAMMELKLAGEN WIRKEN SICH AUF IHRE
RECHTE IM ZUSAMMENHANG MIT DER BEILEGUNG EINER
STREITIGKEIT AUS, DIE AUS IHRER BEZIEHUNG ZU VALVE,
DER GARANTIEBESCHRANKUNG UND -VEREINBARUNG, DEM
PRODUKT, SEINEM PREIS, DER KAUFTRANSAKTION ODER
ANDEREN DINGEN BEZOGEN AUF DAS PRODUKT ENTSTEHT
ODER DAMIT IN VERBINDUNG STEHT. N&heres kénnen Sie
nachlesen unter s.team/warranty.

Alle Streitigkeiten, die nicht durch informelle Verhandlungen

oder durch ein Verfahren vor einem Bagatellgericht beigelegt
werden kénnen, WERDEN AUSSCHLIESSLICH DURCH EIN
INDIVIDUELLES VERBINDLICHES SCHIEDSVERFAHREN vor einem
neutralen Schiedsrichter beigelegt, dessen Entscheidung endgiiltig
ist. Das Verfahren richtet sich nach dem US-amerikanischen
Federal Arbitration Act (Bundesschiedsgerichtsgesetz). SIE UND
VALVE VERZICHTEN AUF FOLGENDES: DAS RECHT, (i) KLAGE
VOR EINEM GERICHT ZU ERHEBEN; (ii) AUF EINEM VERFAHREN
VOR EINEM RICHTER ODER EINEM GESCHWORENENGERICHT
ZU BESTEHEN,; (iii) EINE SAMMELKLAGE ODER
REPRASENTATIVKLAGE ODER EINE PRIVATKLAGE ODER
WHISTLEBLOWER-KLAGE ZU ERHEBEN ODER SICH DARAN ZU



BETEILIGEN; ODER (iv) EIN SAMMEL-, GEMEINSCHAFTLICHES
ODER REPRASENTATIVSCHIEDSVERFAHREN EINZULEITEN ODER
SICH DARAN ZU BETEILIGEN. Ohne Zustimmung aller Parteien
dirfen keine Klagen oder Schiedsverfahren mit anderen Klagen
oder Verfahren verbunden werden. Die American Arbitration
Association (US-amerikanischer Schiedsverband) fiihrt das
Schiedsverfahren im Einklang mit ihren Regeln fir Verbraucher-
oder Handelsschiedsverfahren durch, die unter www.adr.org
nachgelesen werden kénnen. AuRerhalb der USA wahlt Valve
einen neutralen Schiedsrichter, der sich an diese oder @hnliche
Regeln halt. Die Garantiebeschréankung und -vereinbarung

enthélt die brigen Schiedsverfahrensbestimmungen, ebenso wie
Anweisungen und Formulare zur Benachrichtigung von Valve tiber
eine Streitigkeit oder die Einleitung eines Schiedsverfahrens.



ITALIAN Informazioni su salute, sicurezza, manutenzione,
normative, Garanzia limitata e Contratto

I. Descrizione del prodotto

Il dispositivo per videogame (Steam Deck), la docking station e

gli accessori (indicati collettivamente come “Hardware”) di Valve
consentono di provare giochi disponibili sulla piattaforma di gioco
online di Valve (“Steam”). Per utilizzare 'Hardware con Steam, &
necessario creare un account di Steam (la creazione dell’account
& gratuita). L'uso di Steam & limitato ai giocatori che abbiano
compiuto almeno 13 anni. L’hardware & destinato agli utenti di eta
pari o superiore a 13 anni.

Steam Deck, alimentatore e custodia inclusi. La docking station e
gli altri accessori possono essere acquistati separatamente.

Il. Informazioni importanti sulla sicurezza

AVVERTENZA! Seguire queste istruzioni per la configurazione,
l'uso e la manutenzione sicuri dell’Hardware al fine di ridurre

il rischio di lesioni personali o di morte. Inoltre, leggere la
documentazione per I'utente fornita dai produttori di componenti
o dagli sviluppatori di giochi e software terzi relativa ai rispettivi
prodotti. Laddove si consenta a una terza persona di usare

'Hardware, assicurarsi che quest'ultima sia a conoscenza di
tutte le informazioni relative al suo utilizzo. Se si consente a
bambini di usare ’Hardware, sorvegliarli in modo da assicurarsi
che comprendano e seguano queste informazioni sulla sicurezza.
Conservare questo documento per consultazioni future.

Attacchi di epilessia fotosensibile

Una percentuale molto ridotta di persone potrebbe subire un
attacco di epilessia se esposta a determinate immagini, quali
luci intermittenti, oppure particolari forme o configurazioni
geometriche che potrebbero essere riprodotte dall’Hardware.
Anche le persone non soggette a convulsioni o crisi epilettiche
potrebbero soffrire di un disturbo non diagnosticato che
potrebbe causare questi attacchi di epilessia fotosensibile. |
bambini e gli adolescenti hanno maggiori probabilita rispetto agli
adulti di manifestare queste crisi. | sintomi possono includere
contrazioni muscolari involontarie (come spasmi agli occhi o

al viso, o sussulti di braccia o gambe), stordimento, visione
alterata, disorientamento, confusione o perdita momentanea di
consapevolezza. Le crisi potrebbero anche dar luogo a perdita di
coscienza o convulsioni con il rischio di subire lesioni dovute a
cadute o all’'urto di oggetti presenti nell’lambiente circostante.
Se dovesse comparire uno di questi sintomi, interrompere



immediatamente 'uso e consultare un professionista sanitario. |
genitori dovrebbero prestare attenzione e informarsi sui sintomi
elencati sopra. Il rischio di essere colpiti da crisi di epilessia
fotosensibile pud essere ridotto con i seguenti accorgimenti:

e non usare ’Hardware quando si & stanchi, ammalati o
affaticati, oppure a seguito del consumo di alcol o sostanze
stupefacenti;

o fare pause frequenti;

e usare ’'Hardware in un luogo ben illuminato e

e qualora si faccia uso di un display esterno, usarne uno piu
piccolo e sedersi piu lontano.

Nel caso in cui I'utente o uno dei propri famigliari soffra di
convulsioni o epilessia, consultare un medico prima di usare
’Hardware.

Problemi a livello muscolo-scheletrico
Come avviene per molte attivita fisiche, 'uso ripetitivo o
prolungato dell’Hardware potrebbe causare occasionalmente

indolenzimento a mani, braccia, spalle, collo o altre parti del corpo.

Nel caso in cui ci si senta stanchi o indolenziti o si avverta qualsiasi
disturbo, quali dolore, formicolio, intorpidimento o irrigidimento,
fare periodicamente delle pause, interrompere I'attivita e

riposarsi. In caso di sintomi persistenti o ricorrenti, consultare un
professionista sanitario qualificato.

Cinetosi

In alcuni giocatori, giocare ai videogiochi pud causare cinetosi.

Se si dovessero accusare vertigini o nausea mentre si gioca,
smettere di giocare e riposarsi. Non guidare o svolgere altre attivita
impegnative finché non ci si sente meglio.

Superfici calde

L’Hardware, incluso I'alimentatore, pud riscaldarsi durante il
normale uso. Anche se al tatto il calore non si percepisce, in caso
di contatto fisico prolungato con I'Hardware, per esempio se lo si
appoggia sulle ginocchia, la cute potrebbe riportare una lesione.

In presenza di una condizione medica che influisca sulla capacita
di percepire il calore o che provochi una cattiva circolazione
sanguigna o una scarsa cicatrizzazione delle ferite cutanee, 'utente
potrebbe essere particolarmente suscettibile a tali lesioni.

Per ridurre i rischi derivanti dalle superfici calde:

e mantenere I’hardware e I'alimentatore ben ventilati durante
I'uso o la carica; consentire un’adeguata circolazione dell’aria
sotto e intorno ad essi; non bloccare il flusso d’aria alle prese
d’aria dell’Hardware;

spegnere o mettere in modalita standby I’Hardware prima di
collocarlo nell’apposita custodia;

evitare il contatto prolungato della cute con I'Hardware o il
relativo alimentatore (a parte tenerli in mano) quando & in
funzione o collegato a una fonte di alimentazione;

se 'Hardware viene appoggiato sulle ginocchia e diventa



eccessivamente caldo, spostarlo dalle ginocchia e posizionarlo
su una superficie stabile; non collocare mai ’'Hardware su una
superficie che potrebbe essere danneggiata dall’esposizione
al calore.

Irritazione cutanea

L’Hardware & realizzato con materiali comunemente usati nei
dispositivi elettronici di consumo. Ciononostante, alcune persone
potrebbero sviluppare irritazione cutanea per via di allergie o
sensibilita ai materiali a contatto prolungato con la pelle. Per
ridurre il rischio di irritazione cutanea:

e pulire ’Hardware regolarmente;

e evitare I'uso di lozioni o altri prodotti sulla pelle a contatto con
I’Hardware;

e prestare attenzione in presenza di ferite cutanee;

e se dovessero comparire arrossamento, prurito, gonfiore o altra
irritazione, smettere di usare il sistema. In presenza di sintomi
gravi o persistenti, consultare un professionista sanitario.

Malattie contagiose

Evitare di condividere I"'Hardware con chiunque soffra di una
patologia trasmissibile per contatto. Pulire regolarmente le
superfici di contatto.

Sicurezza per l'udito
L’Hardware offre la possibilita di collegare cuffie o altri dispositivi
di ascolto. Regolare il volume dei dispositivi di ascolto in modo

da poter comunque sentire cosa avviene intorno a sé. Se il suono
& troppo alto per udire la voce delle persone che parlano nelle
vicinanze, & probabile che possa danneggiare I'udito.

dici e di itivi impiantati e

P F

Interferenza con dispositivi
radiofrequenza

L’Hardware & dotato di tecnologia che emette onde radio e che
potrebbe interferire con il normale funzionamento dei dispositivi
elettronici presenti nelle vicinanze. Esso, inoltre, utilizza bande
radio ISM da 2,4 GHz con modulazione GFSK e protocollo
personalizzato a bassa latenza. Benché ’Hardware sia stato testato
per non interferire con i dispositivi elettronici comuni, non usarlo in
prossimita di apparecchiature elettroniche vitali (come ad esempio
negli ospedali).

L’Hardware contiene magneti, componenti e sistemi radio

che emettono campi elettromagnetici. Tali magneti e campi
elettromagnetici potrebbero interferire con i dispositivi medici,
quali pacemaker e defibrillatori. Per evitare qualsiasi potenziale
interazione, tenere 'Hardware a piu di 15 cm (6 pollici) dal
dispositivo medico. Consultare il proprio medico e il produttore

del dispositivo medico per informazioni specifiche su di esso e, se
necessario, mantenere una distanza di sicurezza tra il dispositivo
medico e I'Hardware. Se si sospetta che ’Hardware interferisca
con il proprio dispositivo medico, interrompere I'uso del’Hardware.

Sicurezza della batteria
L’Hardware contiene una batteria agli ioni di litio. Per ridurre



il rischio di surriscaldamento, incendio, ustione o esposizione
all’elettrolito pericoloso della batteria:

e non usare o conservare 'Hardware in luoghi esposti a calore
estremo, come ad esempio all’interno di unauto parcheggiata
al sole o sotto una finestra esposta alla luce diretta del sole in
una giornata calda; evitare di usare '’Hardware a temperature
estreme; mantenere la batteria alle seguenti temperature di
esercizio: 10-35 °C (50-95 °F);

non esporre I"’Hardware a colpi o vibrazioni eccessivi, oppure
a liquidi;

non smontare la batteria; per far riparare o riciclare la batteria,
affidarsi a un centro di assistenza autorizzato;

e non esporre a calore eccessivo o alle flamme.

e mantenere I"'Hardware asciutto e lontano da liquidi o umidita
eccessiva; non maneggiare I’Hardware, I'alimentatore o i cavi
con le mani bagnate mentre & collegato alla corrente.

Tenere fuori dalla portata dei bambini piccoli

L’Hardware e i relativi accessori non sono giocattoli. Non
permettere ai bambini di giocare con essi, in quanto potrebbero
causare lesioni a se stessi o ad altre persone o danneggiare
’Hardware. Inoltre, 'Hardware pud contenere piccole parti che
potrebbero comportare il rischio di soffocamento per i bambini di
eta inferiore a 3 anni.

Presa e alloggiamento USB-C
Il Deck si pud caricare utilizzando una presa USB-C standard.
Quando si inserisce o si rimuove la presa, prestare attenzione a

non strattonarla, piegarla o applicare una forza eccessiva, poiché si
potrebbe danneggiare la presa stessa o I'alloggiamento. Proteggere
la presa e I'alloggiamento da umidita o altri contaminanti. Smettere
di usare il Deck e contattare I’Assistenza clienti di Valve se la presa
o l'alloggiamento sul Deck sono danneggiati.

Sicurezza elettrica
Per ridurre il rischio di scosse elettriche:

e usare una fonte di alimentazione CA appropriata, secondo
quanto indicato sull’alimentatore; non utilizzare fonti di
alimentazione non standard, come i generatori;

e non sovraccaricare il circuito elettrico, la prolunga, la presa Sicurezza di cavi e fili elettrici
multipla o la presa; Cavi e fili elettrici rappresentano un potenziale rischio di inciampo.
e scollegare I'Hardware dall’alimentatore durante un temporale o Disporre tutti i cavi in modo che persone e animali non possano

inciamparvi o tirarli mentre si spostano o camminano nell’area. Non
permettere ai bambini di giocare con cavi e fili elettrici.
Per evitare di danneggiare cavi e fili elettrici:

in caso di inutilizzo per lunghi periodi;

non usare I'alimentatore se & danneggiato;

assicurarsi che la spina dell’alimentatore sia completamente
inserita nella presa di corrente a muro o nella prolunga;



e proteggerli dal calpestio o dallo schiacciamento;

e proteggerli da pressioni o piegature brusche, in particolare in
corrispondenza dei collegamenti;

non strattonare, annodare, piegare bruscamente, allungare o
abusare in altro modo dei cavi di alimentazione, delle prese o
dei connettori a cui sono collegati;

non avvolgere i cavi troppo in maniera troppo stretta;
avvolgerli in maniera allentata senza creare angoli stretti;

se si gioca durante il caricamento dell’Hardware, lasciare al
cavo di ricarica abbastanza spazio in modo da evitare di tirarne
le connessioni durante il gioco;

non esporli a fonti di calore;

non consentire ad animali domestici o bambini di mordere o
masticare cavi e fili elettrici;

per scollegare un cavo, tirare il connettore, non il cavo;
ispezionare i cavi regolarmente. Se un cavo dovesse
surriscaldarsi, sfilacciarsi, incrinarsi o essere danneggiato in
qualsiasi modo, smettere di usarlo immediatamente.

Non adatto per I'uso in condizioni di alto rischio o ambienti
pericolosi

L’Hardware non & destinato all’uso in condizioni in cui un eventuale
guasto dell’Hardware potrebbe causare morte, lesioni personali o
gravi danni ambientali.

Distrazione e guida
Non usare I’'Hardware nei casi in cui una distrazione o I'incapacita
di udire cid che avviene nell’lambiente circostante potrebbe

causare una situazione pericolosa, ad esempio mentre si guida un
veicolo, si utilizzano macchinari, si va in bicicletta, si cammina o si
& impegnati in altre attivita che richiedono attenzione. Rispettare
le regole che vietano o limitano I'uso di dispositivi portatili o cuffie.
Non posizionare I'Hardware sopra o vicino agli airbag di veicoli.
Gli oggetti posizionati sopra o vicino a un airbag possono causare
gravi lesioni personali o la morte, se I'airbag dovesse aprirsi.

Ill. CURA, PULIZIA E MANUTENZIONE

Mantenere ’'Hardware asciutto e adeguatamente pulito
Per pulirlo, usare un panno leggermente inumidito con acqua. Non
usare detergenti chimici che potrebbero danneggiare 'Hardware.

Se ’Hardware & danneggiato

AVVERTENZA! Se I'Hardware & danneggiato, contattare
I'Assistenza di Valve (i dati di contatto sono riportati di seguito).
Non tentare di ripararlo. Non usare ’'Hardware se & danneggiato.
| componenti elettrici danneggiati possono rappresentare un
pericolo di folgorazione. Le batterie danneggiate possono
incendiarsi o rappresentare un pericolo chimico. Il vetro
danneggiato pud rappresentare un pericolo di lesioni da taglio.

Se l'alimentatore & danneggiato, contattare I’Assistenza di Valve
per sostituirlo. Si sconsiglia I'uso di alimentatori prodotti da terzi,
poiché Valve non ha avuto modo di valutarne la sicurezza o il
funzionamento. Un alimentatore inadeguato potrebbe rivelarsi



pericoloso o danneggiare 'Hardware.

In caso di problemi, contattare I’Assistenza di Valve all’indirizzo:
https://help.steampowered.com

Informazioni normative

Federal Communications Commission (FCC) e Industry Canada
(1c)

Steam Deck, modello 1010. Contiene FCC ID: TX2-RTL8822C / IC
ID: 6317A-RTL8822C

Steam Deck, modello 1030. Contiene FCC ID: XMR2023FC66EB /
IC ID: 10224A-2023FC66EB

Dichiarazione di conformita

Questo dispositivo & stato collaudato per verificarne la conformita
agli standard FCC (Federal Communications Commission). Per
uso domestico e in ufficio. Non & inteso per I'uso in combinazione_
con macchinari, nel settore medicale e in applicazioni industriali. E
progettato per essere utilizzato con apparecchiature informatiche
certificate NRTL (UL, CSA, ETL e simili) e/o conformi alle norme
IEC/EN 62368 (dotate del marchio CE). Non contiene parti che
richiedano l'intervento dell’utente.

Questo dispositivo & conforme alla sezione 15 delle norme FCC.
Questo dispositivo & conforme agli standard RSS esenti da licenza
di Industry Canada. Il suo funzionamento & soggetto alle due

condizioni seguenti:

(1) non pud causare interferenze dannose e (2) deve accettare
qualsiasi interferenza ricevuta, comprese quelle che
potrebbero causare un funzionamento indesiderato.

Il dispositivo & stato collaudato e ritenuto conforme ai limiti per

i dispositivi digitali di Classe B, in conformita alla sezione 15

delle norme FCC. Tali limiti sono stati definiti per garantire una
ragionevole protezione dalle interferenze dannose nell’ambito di
un’installazione residenziale. Questo dispositivo genera, usa e pud
emettere energia in radiofrequenza e, se non ¢ installato e usato
in conformita alle istruzioni, pud provocare interferenze dannose
alle radiocomunicazioni. Tuttavia, non viene fornita alcuna garanzia
che in una particolare installazione non si verifichi un fenomeno
di interferenza. Se questa apparecchiatura provoca interferenze
dannose alla ricezione radiotelevisiva, eventualita verificabile
accendendo e spegnendo I'unita, si consiglia all’'utente di cercare
di correggere l'interferenza in uno dei seguenti modi:

1. riorientare o riposizionare I'antenna di ricezione e aumentare la
distanza tra il dispositivo e il ricevitore;

2.collegare il dispositivo a una presa su un circuito diverso da
quello a cui & collegato il ricevitore;

3.consultare un tecnico radiotelevisivo esperto per richiedere
assistenza.



ATTENZIONE: in base alla normativa FCC, I'utente deve essere
informato che eventuali cambiamenti o modifiche applicati
all’Hardware non espressamente approvati dal produttore possono
compromettere il diritto dell’'utente ad usarlo.

o || funzionamento nella banda 5150-5250 MHz & solo per uso in
ambienti interni per ridurre le potenziali interferenze dannose
con i sistemi satellitari mobili che utilizzano gli stessi canali.

o | dispositivi non devono essere utilizzati per il controllo o per le
comunicazioni con aeromobili a pilotaggio remoto.

o |l funzionamento deve essere limitato esclusivamente all’'uso in
ambienti interni.

e |l funzionamento su piattaforme petrolifere, automobili, treni,
imbarcazioni e aeromobili & probito, a eccezione di aeromobili
di grandi dimensioni in volo sopra i 3,048 m di altitudine.

Spazio economico europeo
Con la presente, Valve Corporation dichiara che questo
c E Hardware & conforme ai requisiti essenziali e ad altre
disposizioni pertinenti della Direttiva 2014/53/UE. La
dichiarazione di conformita completa & consultabile
all’indirizzo: http://compliance.steampowered.com.

Modello 1010, 1030: Frequenze operative e Potenza EIRP.

e . Modello | Modello
Specifiche radio 1010 1030
Tecnologia Banda di frequenza Potenza EIRP
9 (MHz) max (dBm)
802.11 b/g/n |2400 -2483,5| 19,02
5150 - 5250 20,58
5250 - 5350 20,58
WLAN 802.11a/n/ac

5470 - 5725 20,76

5725 - 5850 12,2

802.11 ax 5945 - 6425 -
Bluetooth - 2400 -2483,5| 7,94

Questo dispositivo pud essere usato esclusivamente in ambienti
interni, in conformita con le disposizioni UE relative all’utilizzo a
5150-5350 MHz o0 5945-6425 MHz e con le disposizioni UK relative
all’utilizzo a 5150-5350 MHz o0 5§925-6425 MHz.




Rappresentante UE
Valve GmbH, Roedingsmarkt 9, 20459 Amburgo

Corretto smaltimento delle apparecchiature elettroniche
Questo simbolo, presente sul dispositivo (sui dispositivi)
e/o sui relativi documenti di accompagnamento, indica
che i prodotti elettrici ed elettronici usati non devono
essere trattati come rifiuti domestici generici. Questo
EEE  simbolo & valido solo nell’'Unione europea. Per un
corretto smaltimento, recupero e riciclaggio, portare
questo/i prodotto/i presso i punti di raccolta designati,
dove sara/saranno accettato/i a titolo gratuito.

Riepilogo dei termini della Garanzia limitata e
del Contratto

(Convenzione di arbitrato vincolante e rinuncia al diritto di class
action)

Residenza. SE LUTENTE E UN CONSUMATORE RESIDENTE

IN UN PAESE MEMBRO DELL'UE, NEL REGNO UNITO, NELLA
PROVINCIA DEL QUEBEC (CANADA), IN AUSTRALIA O IN NUOVA
ZELANDA, LA GARANZIA LIMITATA NON SI APPLICA; CUTENTE
HA INVECE DIRITTO ALLE GARANZIE DI LEGGE PREVISTE NELLA
PROPRIA GIURISDIZIONE.

Riepilogo dei termini della Garanzia limitata. Valve garantisce che
il tuo prodotto sara esente da difetti dei materiali e di lavorazione

per un (1) anno di uso normale da parte del consumatore dalla
data di acquisto originale. La garanzia esclude la normale usura e
i danni causati da pulizia impropria, incidenti o uso improprio. Si
applicano altre esclusioni. SE LA LEGGE LOCALE VIGENTE NEL
LUOGO DI RESIDENZA DELLUTENTE OFFRE UNA GARANZIA
IMPLICITA, COMPRESA LA COMMERCIABILITA O LIDONEITA
PER UN PARTICOLARE SCOPO DEL PRODOTTO, LA SUA DURATA
E LIMITATA A UN (1) ANNO. ALCUNI STATI, PROVINCE O PAESI
NON CONSENTONO LIMITAZIONI ALLA DURATA DI UNA
GARANZIA IMPLICITA, PERTANTO LA SUDDETTA LIMITAZIONE
POTREBBE NON ESSERE APPLICABILE.

In caso di malfunzionamento del prodotto a causa di un difetto dei
materiali o di lavorazione, Valve, a propria discrezione, provvedera
a ripararlo, sostituirlo con un prodotto o componenti nuovi o
ricondizionati o rimborsare al consumatore il prezzo di acquisto.
A meno che la legge locale preveda un rimedio che questa
garanzia non possa limitare, questo & 'unico rimedio previsto per
il consumatore.

E possibile accedere alla Garanzia limitata e al Contratto online
alla pagina s.team/warranty. Acquistando, ricevendo o utilizzando
il prodotto, il consumatore accetta il suddetto Contratto. In

caso contrario, dovra restituire il prodotto a Valve o al proprio
rivenditore in conformita alle rispettive politiche sui resi. Per
ottenere il servizio di garanzia, visitare la pagina web http://s.team/
hw_help.



Contratto: riepilogo dei termini di arbitrato vincolante e rinuncia
alla class action. La Garanzia limitata e il Contratto contengono
CONVENZIONE DI ARBITRATO VINCOLANTE E RINUNCIA AL
DIRITTO DI CLASS ACTION. Esse si applicano agli utenti che
risiedono negli Stati Uniti o in un altro Paese, a meno che le leggi
del Paese di residenza dell’utente non le rendano inapplicabili. Se
'utente & un consumatore che risiede in Russia, esse non sono
valide, ma I'utente ha il diritto di ricorrere ai tribunali statali russi
locali per risolvere eventuali controversie. LA CONVENZIONE

DI ARBITRATO VINCOLANTE E LA RINUNCIA AL DIRITTO DI
CLASS ACTION INTERESSANO | DIRITTI DELLUTENTE SU COME
RISOLVERE UNA CONTROVERSIA DERIVANTE DA O RELATIVA
AL PROPRIO RAPPORTO CON VALVE, ALLA GARANZIA
LIMITATA E AL CONTRATTO, AL PRODOTTO, AL RELATIVO
PREZZO, ALLOPERAZIONE DI ACQUISTO O A QUALSIASI ALTRO
ASPETTO RELATIVO AL PRODOTTO. Il testo & consultabile online
alla pagina s.team/warranty.

Qualsiasi controversia non risolta mediante negoziazione
informale o presso un tribunale per le cause minori sara risolta
SOLO TRAMITE ARBITRATO VINCOLANTE INDIVIDUALE, ai
sensi del Federal Arbitration Act (Legge federale sull’arbitrato)
statunitense in presenza di un arbitro neutrale, la cui decisione
sara definitiva. CUTENTE E VALVE RINUNCIANO AL DIRITTO

DI INTRAPRENDERE QUALSIASI AZIONE LEGALE DINANZI A
UN GIUDICE O A UNA GIURIA E DI AVVIARE O PARTECIPARE A
QUALSIVOGLIA CLASS ACTION O AZIONE RAPPRESENTATIVA,
AZIONE GENERALE PRIVATA, AZIONE DI WHISTLEBLOWING O

A UNA PROCEDURA DI ARBITRATO DI CLASSE, COLLETTIVA O
RAPPRESENTATIVA. Non & consentito combinare alcuna azione
o procedura di arbitrato con qualsiasi altra azione o procedura

di arbitrato senza l'autorizzazione di tutte le parti. LAmerican
Arbitration Association condurra le procedure di arbitrato ai
sensi delle Commercial Arbitration Rules (Norme sull’arbitrato
commerciale statunitensi), consultabili all’indirizzo www.adr.org.
Al di fuori degli Stati Uniti, Valve selezionera un ente neutrale che
offra il servizio di arbitrato e che usi regole simili. La Garanzia
limitata e il Contratto contengono il resto dei termini relativi

alle procedure di arbitrato, nonché le istruzioni e i moduli per la
notifica a Valve di una controversia o dell’avvio di una procedura
di arbitrato.
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CBefieHMs 06 oxpaHe 30pOBbsl, TEXHUKE 6€30MacHOCTU, TEXHNYECKOM 06CNY>KMBaHNN,
HOPMAaTUBHO-NPaBOBOM COOTBETCTBUM, OFPaHUYEHHOV rapaHTUN N COrNaLLeHnn

I. OnncaHne npoaykTta

BuaeomnrpoBoe ycrpoiicTso Valve (Steam Deck), fok-cTaHums

1 aKceccyapb! (B COBOKYMHOCTU Aanee — «YCTPOMCTBO»)
MO3BONAOT 3aMyckaTb Urpbl, KOTOPblE MOXHO HANTL Ha
MrpoBoii oHNanH-nnaTpopme Valve (aanee — «Steamn). YTobbl
1CnoNb30BaTh YCTPOMCTBO CO Steam, HE06X0AUMO CO34aThb
akkayHT Steam (6ecnnaTtHas ycnyra). Micnonb3oBaTb Steam
paspeLLeHo ToNLKO AnLAaM, JOCTUTLLIMM 13 neT. YCTpoicTeo
npe/iHasHayeHo Ana Nonb3osaTtenei ot 13 net u craplue.

B Habop BxogsaT Steam Deck, 610k nuTaHuMs n Yexon. Jlok-
CTaHLMIO 1 Apyrve akceccyapbl MOXHO NprobpecTyt OTAeNbHO.

Il. BaxkHaa nHpopmaLms No TexHuKe
6e3onacHoCTn

BHVMAHME! O3HakoMbTeCh C JAHHBIMU UHCTPYKLMAMNA,
4YTO6bI 6e30MacHbIM 06pPa30M HaCTPOUTL U UCMONb30BaTb
YCTPOIACTBO, a TakKe yXaXviBaTb 3@ HUM C LieIbio CHVDKEHNS
pvicka nosy4YeHns TpaBM WUIn CMepTebHOMo UCXOAa.

Kpome TOro, N3y4unTe Nob30BaTeNbCKYH AOKYMEHTauumo,
rnpeAoCcTaBNeHHYH CTOPOHHUMY NPON3BOANTENAMM
KOMMNOHEHTOB NN pa3pa60Tq|/|KaM|/| nrp n cBA3aHHOro

C VX NPOAYKTaMu NporpaMmHoro obecrneyerus. Ecan

Bbl paspeluaeTte KOMy-11M60 NCMONbL30BaTh YCTPOCTBO,
y6eaunTech B TOM, YTO 3TU /IH0AM 3HAKOMbI C COOTBETCTBYIOLLIEN
VHpopMaLmelt o TexHuKe 6e30MacHOCTI, CBA3aHHOM C ero
ncnosib3oBaHveM. ECnm Bbl paspeluaeTe AeTaM UCMNob30BaTb
YCTPOWCTBO, MPOCNEANTE 3a TEM, YTOBbI OHV NOHUMANN 1N
cobntoganu faHHble npasuna 6esonacHocT. CoxpaHUTe 3TOT
JOKYMEHT A1 UCMONb30BaHNA B byayLiem.

MNpuUCcTynbl CBETOUYBCTBUTENIBHOCTU

OueHb He60/bLION MPOLEHT N0AE MOXET UCMbITbIBATH
MPUCTYMbl MPY NPOCMOTPE ONpeAeneHHbIX BU3yasbHbIX
N306paxKeHit, BKIKOUas BCMbILWKW UAN y30Pbl, KOTOPble
MOTyT MokasblBaTbCs Ha YCTpoiicTBe. [laxe Te, KTO paHee
HWKOrAa He NCMbITbIBaN NPUCTYNOB UM 3NUAENCUN, MOTYT
CTpajaTth OT HeBbISIBIEHHOrO 3a601eBaHMsi, KOTOPOE MOXET
BbI3BaTb NOAOGHbIE MPUCTYMbI CBETOUYBCTBUTENBHOCTY.
JleTn 1 NoAPOCTKM Yallle NoABep>KeHbl STUM NPUCTYNaM, Yem
B3poc/ble. CUMMNTOMbI MOTYT BK/IHOYaTb HEMPOW3BOJIbHbIE
COKpaLLeHVs MblLUL (Hanprmep, NoAgepruBaHue rnasa, mua,



PYK U HOT), FONOBOKPYXXEHUE, N3MEHEHUE 3PUTENLHOTO
BOCMPUSATISA, A€30PVIEHTALIO, 3aMeLLaTeNbCTBO UK
KpaTKOBPEMEHHY0 MOTepto CO3HaHWs. MPUCTynbl Takxke MoryT
NPUBECTUN K MOTEPEe CO3HAHWS UK CYA0POram, KOTopble MOryT
CTaTb MPVYMHOI TPaBMbI B pe3y/ibTaTe NaAeHvs unv yaapa

0 pacnonoxeHHble paaoM NpeaMeThbl. ECn y Bac BO3HUKHYT
Kakune-nm6o 13 3TX CUMMTOMOB, HEMEA/IEHHO NpekpaTuTe
1cnonb3oBaHKe YCTpolicTBa U o6paTuTeck K Bpady. Poantenu
JIOMKHBI CNeAnTb 3a yKasaHHbIMY Bbille CYMMTOMaMu v
cnpaLuvBaTh 0 HUX. PUCK NPUCTYMNOB CBETOYUYBCTBUTENbHOV
3MUNENCUN MOXET BbIThb CHIXEH, ecnu:

® npeKpaTuTb NCNoNb30BaHNe YCTPOICTBa, ecnt Bbl
ycTanu, 60/bHbl, yTOM/IEHbI, yroTpe6aseTe CpTHOE Nan
npuyH1MaeTe neKapcTea;

® 4acTo lenaTth NnepepbIBbl NPU UCMONb30BAHNN YCTPOCTBA;

® HaxOAWTLCA B XOPOLLO OCBELLEHHOM MOMeLLeHY;

® NPV NCMOb30BaHUM BHELLHEro AVCMAes NCrnonb3osaTh
Avicnaeil MeHbLLEero pasmepa 1 cecTb AanbLue.

Ecnuny Bac nav BalLnx poACTBEHHNKOB KOrAga-1m6o 6bin
3amMeyeHbl NPUCTYMbl UAW 3NUAENCUS, MPOKOHCYNbTUPYIATECh C
BpayoM nepey 1cnosib3oBaHNeM YCTpoMcTBa.

CKeneTHO-MblleYHble 6011

Kak 1 npwn BbIMOHEHUM MHOTUX GU3NUECKIX YNIPaXHEHNA,
NOBTOPSIOLLMECS NN NPOAOKUTENbHbIE AACTBUSA C
1CMo/b30BaHNEM YCTPOIACTBA MOTYT Bbi3biBaTb BPEMEHHOE

oLLyLLieHIe ANCKOMdOPTa B KUCTSX, pyKax, Mievax, Lee uam
ApYrvix Yactax Tena. Mepuoanyeckun genaiite nepepbisbl,
oCTaHaBAMBamTecb N OTAbIXaVITe, ecnun Bbl ycTanu nnuv
ncNbITbiBaeTe AVICKOMqJOpT, B 4aCTHOCTU 60/'Ib, nokasblBaHue,
OHeMeHWne iy 4yBCTBO OJepeBeHeHUA. Ecnu Bbl McnbITbIBaeTe
MOCTOAHHBIA NN perynspHo BO3HI/IKaPOLLU/II7I AMCKOM¢OPT,
obpaTtuTech K Bpauy.

YkaumsaHvne

Buaeounrpel MOryT Bbi3BaTb Y HEKOTOPLIX UFPOKOB OLLYLLIEHNEe
yKauvBaHus. Ecv Bo BpeMsi BUAEOWTPbI Y BaC KPYXXUTCS ronosa
VNN BaC TOLUHWT, NpeKkpaTuTe Urpy 1 oTAOXHUTe. He cagnTech
3a py/ib U He 3aHMMalTeCb APYrMMUN CNOXHBIMU BUAAMNA
JeATeNIbHOCTY, NMoKa He NMoYyBCTByeTe cebs yylue.

Tennble NOBEPXHOCTUN

yCTpOIZCTBO, BK/ItOYasi 610K NUTaHUA, MOXET HarpeesatbCa nNpu
HOpPManbHOM MUCMNONBL30BaHUN. XoTs Ha owlynb Temnepartypa
MOXET 6bITb He BbICOKOVI, npuv AnnTenbHOM ¢VI3VIHECKOM
KOHTaKTe C YCTPONCTBOM, HanpyimMep, eCv Bbl MONOXMNTE

€ero Ha KOJIeHW, BaLlia KoXa MOXeT MoNyYnTb TePMUYeCKyHo
TpaBMmy. Eciv Balle coCTosiHME 30pOBbA BAVISIET Ha BaLly
CNoCO6HOCTL OMNpeAeNsiTh TeNAO UK Bbi3blBaeT HapyLLeHue
KPOBOOGPALLEHS NNW 3aXUBNEHVS PaH Ha KOXE, TO Bbl
MoXeTe 6blTb 0CO6eHHO BOCMPUMMUMBLI K TaKUM TpaBMaMm.

15t CHUKEHMS PYCKa OXOroB OT ropsiuvxX NOBEPXHOCTEN
npuAepX1BaTeCh CNeayLLMX PeKOMEHAALIA:



e Bo BpeMmsi UCNO/b30BaHWS UM 3apsjKun YCTpolicTea u
610Ka MUTaHKSA AepXMTe X XOPOLLO MpoBeTPrBaeMbIMU.
O6ecneybTe JOCTaTOUHYHO LIMPKYNALVIO BO3AyXa Moj

HUMW 1 BOKPYT HUX. He 6/10KM1pyiiTe NOTOK BO3AyXa,
MocTynatLmii B BEHTUNSILMOHHbIE OTBEPCTUA YCTPOICTBA.
BbIKkntouaiiTe YCTPOCTBO MM NepeBoANTe ero B CALWi
pexuM nepe Tem, Kak KnacTb B 4exon.

V136eraiiTe AnUTENBHOTO KOHTAKTa KOXW (KpoMe yaepxaHus
PYKOIA) € YCTPOCTBOM UM 6710KOM MUTAHUS, KOTAA OHM
pa6oTaloT NN NOAK/IHOYEHbI K UCTOYHUKY NMUTAHVS.

Ecnu YcTpolAcTBO HaXoAMTCA y BacC Ha KONEHsX U
CTaHOBUTCS HEKOM(OPTHO TEMbIM, CHAMUWTE ero C KoneH

1 MONOXMTE Ha YCTONUMBYHO MOBEPXHOCTb. HuKoraa He
KnaauTe YCTPOMCTBO Ha MOBEPXHOCTb, KOTOPas MOXeT 6bITb
noepex/eHa B pesynbTaTe BO3AENCTBUS Tenna.

PasppaxkeHune Koxu

YCTPOACTBO U3rOTOBNEHO U3 MaTEPUaNOB, KOTOPble 06bIYHO
NCMOb3YHOTCA B NOTPEBUTENBLCKNX 3N1EKTPOHHbIX YCTPOKCTBAX.
O/HaKO Y HEKOTOPbIX JI0Ae NPy ANNTENBEHOM KOHTaKTe ¢
KOXKel MOXeT BO3HUKHYTb pasjpaxeHue 13-3a anneprum

VNN YYBCTBUTENILHOCTI K MaTepuanam. [ist CHUXKeHUs

pYICKa pasapaxeHnsi KOXn NpuaepxxunBanTecs CneayroLmx
pekoMeHzaLuni:

® PerynsipHo 4ncTuTe YCTPOMCTBO.
o He HaHOCUTE NOCBOHBI UK Apyrue cpeAcTBa Ha KOXY,

KOTOpasi ConpuKacaeTcs ¢ YCTPOACTBOM.

o CobntosaiiTe 0OCTOPOXHOCTb, €C/IN Y BaC Ha KOXe ecTb
noBpexaeHus.

e ECnu KoXa NokpacHeeT, byAeT 3yAeTb, CTaHeT BOCManeHHon
mnnn pa3p,pa>KeHHO|7|, npekpaTtnTe Ncnonb3o0BaHVE CNCTEMBI.
Ecnn cumnToMbI TSXeNble AN He npoxoAAaT, OﬁpaTVITer
K Bpauy.

NH$peKLMOoHHbIe 60ne3HN

He fonyckaliTe COBMECTHOMO MCMO/b30BaHNs YCTpolicTBa ¢
NOAbMY, UbL 3a60/1€BaHNS MOTYT NepeAaBaThCs NPU KOHTaKTe.
PerynspHo ouuLaiite conpurkacaroLLmecs MOBEPXHOCTY.

Be3onacHocTb OpraHoB cnyxa

YCTPOIACTBO BKNIOYAET BO3MOXHOCTb 406aBNEHNS HaYLLIHVUKOB
VAV APYTVX YCTPOCTB ANISt MPOCAYLUMBaHWS. OTperyanpyiTe ux
rPOMKOCTb, YUTO6bI Bbl MOTIN C/ibiLLATL OKPYXatoLLMe Bac 3BYKM.
ECnv 3ByK HAaCTONBbKO FPOMKWIA, YTO Bbl HE CAbILUMTE NtOAEN,
pasroBapvBaloLLVIX PAAOM C BaMU, CKOPee BCero, OH MOXeT
noBpeanTb CyX.

Momexn 1 paanoyacToThl AN MeAULMNHCKMX Npn6opoB 1
VIMNNaHTUPYEeMbIX YCTPOIACTB

B YcTpoiicTBe NPUMEHSETCA TeXHONOMUSA PajM0oYacTOTHOrO
V3y4eHNs, KOTOPOe MOXeT Co3aBaTb NomMexu 415
HOPMasbHOV PaboThl HAXOAALLMXCA PAAOM 3N1EKTPOHHbIX
YCTpOIACTB. Micnonb3ytoTcs nonockl vactot 2,4 My ISM-



JAnanasoHa ¢ moaynsumein GFSK 1 cneymannsmpoBaHHbIi
NPOTOKOJ C Masol 3aZepXKoi. XOTSA B Xo4e NCMbITaHWi
YcTpolicTBa 6b110 MOATBEPXAEHO, YTO OHO He CO3AaeT Momex
ana 06bIKHOBEHHbIX yCTpOIZCTE, ero He ciegyet NCNosib30BaTb
PAAOM C KPUTNYHECKN BaXKHbIM 3/IEKTPOHHbIM OGOpyAOBaHVIEM
(Hanpumep, B 60bHMLAX).

YCTPOIACTBO COAGPXKMUT MarHnThI, a Takxke KOMMOHEHTbI 1
paavionepeAaTunKy, N3nyyatoLLe 31eKTpoMarHuTHble

nons. 3TV MarHWTbl 1 3N1eKTPOMarHUTHbIE MoAs MOryT
nomeLlaTtb paboTe HeKOTOPbIX MeANLIMHCKUX NPUGOPOB,
TaKnX Kak KapANoCTUMYNSTOPbI 1 AepUBPUNNATOPLI.

YT06bI N36€XKaTb BO3MOXHbIX MOMEX, JepxuTe YCTPOoicTBO
Ha paccTosHuK 6onee 15 cM OT MeAULIMHCKOrO nprbopa.
MPOKOHCYNLTVPYIATECH CO CBOUM BPa4YoM 1 NpounsBoavTenem
MeAVLIMHCKOro 060pyA0BaHNS, YTO6bI MOAYYNTL MHGOPMALMIO,
OTHOCSILLYIOCS K BalLeMy MeAVLMHCKOMY Nprbopy, 1 y3HaTb,
HeobxoAnMo N cobnogaTe 6e3onacHoe paccTosHne Mexay
BalLVM MeAVLMHCKUM NPUGOPOM 1 YCTpoiicTBOM. ECnn Bbl
nogo3spesaeTe, YTO YCTPOWCTBO MellaeT paboTe Ballero
MeAVLMHCKOro Npréopa, npekpaTuTe NCnonb3oBaHve
YcTpolicTsa.

O6palLeHne c akKyMynsTopom

B YcTpoiicTBe eCTb MOHHO-INTUEBLIN akkyMynsiTop. Ans
CHKEHNS pUCKa neperpesa, BO3ropaHuns, 0XXoros nnu
BO3/e/CTBMSA OMacHOro 3/1eKTPONUTa akKyMynsaTopa
npriepxuBalniTecs cieaytoLmx pekoMeHAaLNii:

He ncnonb3yiiTe 1 He XpaHUTe YCTPOCTBO B MecTax,
noABepXXeHHbIX BO3AeNCTBUIO BbICOKMX TemrepaTyp,
HanpviMep B NpunapkoBaHHOM aBToMo6UIe UK Ha
MOAOKOHHUKE Noj NpAMbIMU CONHEYHBIMU Nly4YamMin B
XapKuii AeHb. Vi36eraiite ncnonb3oBaHMs YCTpoicTBa
npu aKCTpeManbHbIX TeMnepaTypax. AunanasoH paboumnx
TemnepaTyp A0/KeH ocTaBaTbCsi B npegenax o7 10 go 35°C.
He noagepraiite YCTPOWCTBO BO3AeNCTBUIO XMAKOCTEN,
BUBPaLNN 1IN Ype3MepHbIM GU3NUECKUM yhapaMm.

He pas6upalite akkymynstop. [opyuaiite obcnyxunsaHune
VNV YTUAN3aLMIO akKyMySiTOPOB aBTOPU30BaHHOMY
nocTaBLUVIKY YCAyr.

He noasepraiite BO34eNCTBUIO OTHSA UM YPe3MEPHOro
Tenna.

3nekTpobesonacHoOCTb
,ﬂ,ﬂﬂ CHIDXEHNSA pUCKa Mopa>KeHUsa 3N1eKTprnyeckum TOKOM
npuaepxmnBaritecb CneayroLyix pekoMeHAaLmiA:

® /icnonb3yiiTe COOTBETCTBYIOLWIA UCTOUHMK MUTAHUS
nepeMeHHOro Toka, ykasaHHblil Ha 610ke NuTaHus. He
VNCNONb3YiTe HecTaHAapPTHbIE UCTOUHMKIN NUTaHWS, Takne
Kak reHepaTopbl.

e He neperpyxaiite anekTpuyeckyto Lienb, yaHUTeNb,
ceTeBON GUNBLTP UW PO3ETKY.

o OTK/OYaTe 610K MUTaHKA BO BPeMs rpo3bl UV Npu
ANNTENBHOM HEMCNO/Ib30BaHUN.



e He ncnonb3yiite 6710k NUTaHVIS, €N OH NOBPEX/eH.

o Y6eanTech, UTO LUHYP NUTaHWS NONHOCTLIO BCTaB/EH B
PO3eTKy UK yANNHNTENb.

© XpaHuTe YCTPOWCTBO B CyXOM MecTe, BAANN OT XNAKOCTel
1 Ype3MepHoli BNaxHoCTW. He TporaiiTe YCTpoicTBo,
610K NUTAHVIS U LLIHYPbI MOKPBLIMI pyKamu npu
NOAKNOUEHHOM NMUTAHUN.

XpaHuTe B HeJOCTYNMHOM AJIA MasleHbKUX fAeTeii mecTe
YCTpOIACTBO 1 €ro NpUHaANeXHOCTV He ABAAITCA UrpyLUKaMu.
He nosBonsifite ManeHbKUM AeTAM UrpaThb C HUMWU: OHU MOTYT

NOPaHNTL Cebsl NV OKPY>KAIOLLIMX NN MOBPEAWTL YCTPOACTBO.

Kpome Toro, YCTPOINCTBO MOXET coAepXaTb Menkue AeTanu,
KOTOpble MOTYT NPe/ACTaBAATb ONaCHOCTb YAYLLbSA ANS AeTel
Mnaguwe 3 ner.

LWTekep 1 pazbém USB-C

Steam Deck 3apsixaeTcsi yepes cTaHAapTHbIV Kabenb

co wrekepom USB-C. Mogkntoyaiite 1 oTkNtoyalite ero
OCTOPOXHO: AépraHue, ckpy4mBaHve U NpUMeHeHne
Ype3MepHOI CW/Ibl MOTYT NPUBECTU K MOBPEXAEHWIO LWITekepa
1N pasbéma. Takxe He gomnyckalite nonagaHus Ha HUX

BAarv U Apyrux BUAOB 3arpsisHeHus. B cnydae nospexaeHus
LuTeKepa nan pasbEéma npekpatute skcnayatauymio Steam Deck
1 obpaTuTech B CNyx6y noaaepxku Valve.

bBe3onacHocTb kabeneii 1 LLHYPOB
Kabenu 1 LHypbl NpeACTaBAstOT CO60i NoTeHUManbHYO

0MacHOCTb CMOTbIKaHWsA. PacnonoxuTe Bce kabenu Tak, 4To6bI
NIOAN V1 JOMALLHWNE XUBOTHbIE HEe MOTAV CMOTKHYTLCSA K
CNy4aiiHO 3aLenunTbCs 3a HYX, KOrAa OHY NepeaBuraTcs

VNV XOAAT MO NoMeLLeHnto. He no3BonisiiiTe AeTaM nrpatb ¢
Kabensmu v WHypamu.

YT06bI N36exaTb NoBpeXAeHVs Kabeneil 1 LHYpoB,
npuaepxmnBaritecb CneayroLyix pekoMeHAaLmin:

BeperuTe kabenu v LHypbI OT HACTyNaHWUs Nan
pasaaBnvBaHus.

Beperute kabenu v LHypbI OT 3aLLeMIeHVs AV N3rnéa
noJ, OCTPbIM YrI0M, 0COBEHHO B MeCTaX CoeAnHeHW.

He pepraliTe, He 3aBfA3blBaliTe y3/110M, He U3rnbaiiTe Nog
OCTPbIM Yr/IOM, He pacTarvBaiiTe Kabenv NUTaHKs, a Takxe
PO3ETKM AV NOPTbI, K KOTOPbIM OHU MOAKNOYAIOTCS, U He
HapyLaiiTe npasuna o6paLleHns C HUMK Apyrim 06pasom.
He HamaTbIBalTe CIMLLIKOM TYro; BMECTO 3TOro
HamaTblBaliTe CBO6OAHBIMN BUTKAMU, @ He M0oJ OCTPbIM
yrnom.

Ecnu Bbl McMonb3yeTe YCTPOCTBO BO BpeMs ero 3apsigku,
y6eaunTech, YTO BaM XBaTaeT AIVHbI LHYpa NUTaHWs, YTo6bI
He i€praTb ero B MecTe CoeAVIHEeHS BO BPeMs Urpbl.

He noggepraiiTe BO3AeACTBIIO NCTOUHMKOB Tenna.

He no3sBsonsiiTe JoMaLLHUM XVBOTHbBIM UK AETSM KycaTb
VN FPbI3Th KaGenu v LWHypbI.

lpV OTCOEAVMHEHNMN TAHMTE 33 Pa3beM, a He 3a LLHYP.
MpoBoanTe perynspHblli ocMoTp. Ecnm WHyp nnam kabenb
HarpeBaeTcsi, UICTUPAeTCs, TPeCkaeTcs UAN NoBpexaeTcs



KakUM-N1mb6o 0bpas3om, HeMez1leHHO npekpaTuTe ero
ncnonb3oBaHuMe.

He Ans ncnonb30BaHUsA B YCNOBUSIX NOBbILLIEHHOTO prcka
VN B ONAcHOM OKPY>XeHUM

YCTPOWCTBO He NMpeAHa3HauYeHo AN UCMONb30BaHUSA TaM, rae
€ro BbIX0Z 13 CTPOS MOXET NPUBECTV K CMePTH, TpaBMam van
cepbe3HoMy ylepby okpyxatoLeii cpeae.

OTBNeYeHNe BHUMaHNA 1 BOXAEHNE

He ncnonk3yiite B cuTyaumsix, Korga oTeneyeHne BHYMaHMs
VN HEBO3MOXHOCTb YC/bILLIATL, YTO MPOUCXOAUT BOKPYT,
MOXeT NPUBECTIN K ONACHON CUTyaLnn, Hanprmep, BO Bpemst
BOX/leHWNs1 aBTOMObUISA, paboTbl C MeXaHU3MaMu, e3/pbl Ha
Benocunese, Xoab6bl AV APYrnx BUAOB AesTeNbHOCTY,
TpebyoLx Ballero 6e3pasfenbHOro BH/MaHus.
Cob6ntogarite npasuna, 3anpeLyatoLLye Nav orpaHnymnBatoLme
MCMo/ib30BaHVe MOBbUbHbLIX yCTpOVICTB NN HayLWHMKOB. He
Knagute Ha noAyLkun 6e30MacHOCT/ B aBTOMOBUAAX NN pagomMm
C HUMW. MpeAMeThI, NOMeLLeHHble Ha MojyLLKy 6€30MacHOCTH
VNN PSAOM C Held, MOTyT MPYBECTU K Cepbe3HbIM TpaBMaM 1Uan
CcMepTU B cnyyae cpabaTbiBaHMs NOAYLIKN 6€30MacHOCTU.

lll. YXOA4, O4YNCTKA NN TEXHNYECKOE
OBCNTY>XBAHUE

XpaHuWTe B CyXxOM YMCTOM Buje

NS OUMCTKN UCMONb3YiATe Cerka CMOYeHHYo BOAOI TKaHb.
He ncnonb3yiiTe yncTaLLme XMUYECKMe CPEACTBa, Tak Kak OHU
MOryT NoBpeanTb YCTPOCTBO.

Ecnu YcTpoiicTBO NoBpexaeHo

BHUMAHWE! Ecnv YcTpoiicTBO NoBpexeHo, obpaTtuTtec

B CNyx6y noaaepxkm Valve (koHTakTHas nHdopmaLms
npviBeAeHa Huxe). He MbiTaliTecb PEeMOHTVPOBATb.

He ncnonb3yiiTe YCTPOICTBO, €C/IN OHO MOBPEX/eHO.
MoBpexeHHble 3N1eKTpUYecKkne KOMMOHEHTLI MoryT
npeACTaBAsiTb ONacHOCTb NOPaXKeHVst 3N1eKTPUYECKNM TOKOM.
MoBpexzeHHble akKyMynsiTopbl MOTyT NPeACTaB/IsATh ONacHOCTb
BO3ropaHus UM BO3ACTBIA XMMNYECKX BeLLeCTB.
MoBpexeHHoe CTEeKN0 MOXEeT NPe/ACTaB/fTb ONacHOCTb
nopesa.

Ecnv 610K NTaHnsa NoBpexjeH, 06paTuTec B CyX6y
noAAepxKku Valve Ans ero 3ameHsbl. He pekomeHayeTcs
NCNOb30BaTb UCTOYHUKY MUTAHWS CTOPOHHUX
npov3BoguTeneil, Nockosbky komnanus Valve He oueHunBana
1x 6€30MacHOCTb U GYHKLMOHANBHOCTb, @ He OTBeYatoLLMi
Tpe6oBaHMAM 610K MUTaHMS MOXeT bbITb HebesonaceH nUnn
noBpeanTb YCTPOCTBO.

B c/iyuae BO3HMKHOBEHUS NPO6aeMbl 0bpaTuTech B CyxX6y
noaaepxku Valve no agpecy https://help.steampowered.com/
ru/.



HopmaTuBHo-npaBoBas MH$popMaL s

DEAEPA/IbHAA KOMUCCUA MO CBA3U CLUA (FCC) N
MWHWCTEPCTBO MPOMBILUNEHHOCTU KAHAADI (IC)

Steam Deck, mogent 1010. Cogepxut naeHtndukatop FCC: TX2-
RTL8822C/ NaeHTudwkarop IC: 6317A-RTL8822C

Steam Deck, mogenb 1030. CogepxunT ngeHtndurkatop FCC:
XMR2023FC66EB/ UaeHTudumkaTtop IC: 10224A-2023FC66EB

3asiBneHue 0 COOTBETCTBUM TPE6OBaHMAM

JlaHHoe 060pyA0BaHVIE BbI/I0 MPOBEPEHO 1 NMPU3HAHO
COOTBETCTBYIOLLMM CTaHAapTaM PegepasnbHOV KOMUCCUM MO
cBsA3u CLUA. YcTpolicTBO nNpeAHasHa4eHo Ans UCMNoab30BaHs
ZloMa 11 B oduce. YCTPOIACTBO He NpesHasHauYeHo ans
MpYIMEHEHUS B NPOMBILLNEHHbIX, MEAVLIMHCKAX NN
TexHUYeckrx Lensx. JaHHoe ycTponCTBO NpeaHasHaueHo
[N MCMONb30BaHWA ¢ VT-060pyA0BaHEM, YKa3aHHBIM B
crivcke NRTL (UL, CSA, ETL u T. 4.) n (n1m) cooTBeETCTBYIOWMM
craHgapty IEC/EN 62368 (c mapkuposkoii CE). He cogepxxut
JeTanen, HyXAaLMXC B 06CYXBAHUMN MONb30BaTENEM.

[laHHOe yCTpolicTBO COOTBETCTBYeT TpeboBaHuAM Yactu 15
Mpaswun FCC. laHHOe yCTPOCTBO COOTBETCTBYET CTaHAapTam
cnctem RSS, 0cBO6OXAEHHBIM OT NNLLEH31POBaHNA
MWHUCTEPCTBOM NPOMBbILLIEHHOCTU KaHabl. dkcnayaTaums
BO3MOXHa Mpyv COBNIOACHUV CNeAyIOLLVX ABYX YC/IOBUIA:

1) AaHHOE YCTPOICTBO He [O/IKHO CO3/aBaTb BPEAHbIX
rnomex; 1 2) JaHHOe yCTPOMCTBO AOMKHO BblAePXVBaTh
Nto6ble MoMexu, B TOM Ync/ie NPUBOASLLME K HapYLLEHWNIO
ero HopmasnbHo paboThl.

JlaHHoe o60pys0BaHMe 66110 MPOBEPEHO 1 MPU3HAHO
COOTBETCTBYHOLLUVM OrpaHNYeHNAM AN LJJ/I¢pOBI:IX yCTpOIZCTB
Knacca B cornacHo Yactu 15 npasun FCC. 3Tv orpaHuyeHus
pa3paboTaHbl 415 0becneyeHns afeKBaTHON 3aLyTbl OT
Bpe/HbIX MoMeX Npu pa6oTe 060pyA0BaHNs B XUIOM CeKTope.
JlaHHOe YCTPOWCTBO BbIpabaTbIBaeT, NCMO/b3YeT U MOXeT
13NnyyaTb PagroHacToTHYIO 3Heprito. HapyLueHne NHCTPYKLui
Npw ero ycTaHoBKe U 1CMo/b30BaHNN MOXET NPUBECTY K TOMY,
UTO ZlaHHOe YCTPOIACTBO ByAeT co3AaBaTb BpeAHble MoMexu
Ans pagnocsasn. OfHako HeBO3MOXHO rapaHTpoBaThb,

UTO B ;JaHHOI ccTeMe ByayT OTCYTCTBOBaTb nomexu. Ecim
AaHHOe OGOPyAOBaHVIe BbI3bIBaeT MoMexu npremy pagmo- unun
TeNeBU3NOHHOIo CUrHana, YTo MOXHO onpeaennTb NyTem
BKHOYEHUA 1N BbIKNKOYEHUA Oﬁopy,qOBaHVlﬂ, nosb3oBaTesitlo
PeKoMeH/AyeTCa MonbITaTbCA YCTPAHWTL MOMEXU OAHUM UK
HeCKONbKUMU 13 CledytoLLyX Croco6oB:

1.M3MeHVTb OPUEHTALIMI0 UV NMONOXEHWE NPUHVIMaLOLLEN
aHTeHHbI 11 YBeNYNTL PacCTOSHNE MeXy YCTPOCTBOM 1
NPUEMHUNKOM.

2.ToAKN0UNTE YCTPOMCTBO 1 MPUEMHUK K po3eTkaMm,
HaxoAAWMMCS B Pa3HbIX 3/1€KTPUYeCcKnX Lensx.

3.06paTUTbCA 3a MOMOLLbIO K OMbITHOMY CrieLuanuncTy no



paauo- nnn Teneo6opyAoBaHULO.

BHUMAHME! CornacHo TpeboBaHuAM PegepanbHON KOMUCCUN
no ceA3u CLUIA yBesoMaseM Bac, YTO Nto6ble U3MEeHeHUs 1an
MoANPUKaLMK JaHHOTO YCTPOIACTBA, He 0406peHHble SBHO
npoun3BoAnTeNnem, MoryT NpuBeCcT K INLLEHNIO MONb30BaTeNs
npasa Ha 3KCrnyaTaLumnio JaHHOro 060pyA0BaHNS.

® YCTpoIiCTBO, paboTatoLiee B AnanasoHe 4actoT 5150-5250
ML, MOXHO MCMO/b30BaThb TO/ILKO BHYTPY MOMELLEHNIA,
UTO6bI YMEeHbLIWTL B3aUMOZAENCTBIME C cucTeMamMm
MOB6WILHO CMYTHNUKOBOW CBA3M, paboTaloLMMM Ha Tex xe
YacToTax.

® 3anpeLLaeTcsi UCMOb30BaThb YCTPOMCTBO A/1S yrpaBieHUs 1
CBA3U C 6eCNUNOTHLIMK fleTaTeNlbHbIMU annapatamu.

L[] yCTpOIZCTBO npejgHasHa4vyeHo TOJIbKO ANA UCMOb30BaHNSA B

nomewieHmnn.

3anpeLlaeTcs UCNob30BaThb YCTPOMCTBO Ha HEPTAHbIX

nnatpopmax, B aBTOMO6UNAX, Noe3/ax, a Takxe Ha

MOPCKMX 1 BO3AYLLHbBIX CyAax, KpOMe KPYMHbIX CAMONETOB C

BbICOTOI NonéTa Bbllue 3048 m (10 000 ¢yTOB).

EBPOIMECKASl SKOHOMUYECKAS 30HA

HacTtoswwmm komnaHus Valve Corporation

c E 3asBSieT, YTO JaHHOe YCTPOCTBO COOTBETCTBYeT
BCEM OCHOBHbIM TPEGOBaHUAM 11 APYrM
COOTBETCTBYHOLLM MOJTOXEHNAM AI/IpeKTVIBbI
2014/53/EC. MonHbIli TEKCT Aeknapauymn o
COOTBETCTBIMN MOXHO HaliTV no aapecy http://
compliance.steampowered.com



Mogenb 1010, 1030: paboume 4acToTbl U MaKcMMasbHas
9KBMBANIEHTHAs N30TPOMHO-M3/Ty4aeMast MOLLHOCTL (SVIUM).

TexHNYecKNe XxapakTepucTukn Mopens |Mogens
paanoo6opyaoBaHMs 1010 1010
YacToTHbIV AnanasoH MakcumanbHas
TexHonorusa (Mr) 3UM (abm)
802.11 b/g/n | 2400-2483,5| 19,02
5150-5250 20,58
5250-5350 20,58
WLAN 802.11 a/n/ac
5470-5725 20,76
5725-5850 12,2
802.11 ax 5945-6425 -
Bluetooth - 2400-2483,5 7,94

YCTPONCTBO MOXHO MCMOb30BaTh TO/ILKO B MOMELLEHMM Mpu
paboTe B granasoHax YacTtoT: 5150-5350 MI'y n 5945-6425 My,
B COOTBETCTBUU € TpeboBaHusamu EC; 5150-5350 My 1 5925-
6425 Mr'L B COOTBETCTBUM C Tpe6oBaHUAMU BenmkobprTaHiu.

MpeacraButens B EC
Valve GmbH, Roedingsmarkt 9, 20459 Hamburg

Hapanexalyas yTunmnsaums 3sn1eKTpoHHOro o60pyAoBaHuUs

X

ITOT CMMBOJT Ha NPOAYKTax 1 (1nn) B
COMPOBOAUTENBHBIX JOKYMEHTaxX 03HaYvaeT, 4To
Takvie 0TpaboTaBLUMNe 3N1IeKTPUYECKIE U INEKTPOHHbIe
V3Aenvsi He A0/MKHbI CMELUNBATBLCSA C 06bIYHLIMUN
6bITOBLIMI OTXOAaMU. ITOT CUMBON AeCTBYET TOIbKO
B CTpaHax EBponeiickoro coto3a. [ins Hagnexaluei
06paboTKI, BOCCTAHOBNEHWNS N YyTUAM3ALUN CnesyeT
C/aBaTb Takvie NPOAYKTbI B CNeLNanu3npoBaHHble
NyHKTbI C60pa, rAe UX NpYHUMatoT 6ecnnaTHo.

CBogHas uHdpopmauusa 06 orpaHNHEHHOW

rapaHTum n cornawueHmn
(Biuitoyas ob6s3aTeNbHbIA ap6UTpak 1 oTkas oT
KONNeKTUBHOIO NCKa)

MecTto npoxusanus. EC/T/ Bbl ABNAETECH MOJ/Ib30BATE/IEM,
MPOXMBAKOLLNM B CTPAHE EC, BENTMKOBPUTAHNN,
MNPOBVHLMNWN KBEBEK (KAHA,CI,A) ABCTPANINV TN HOBOM
3E/TAHANN, OTPAHUYEHHASA TAPAHTYSA HE JEMCTBYET ANS
BAC; Bbl MIMEETE NMPABO HA YCTAHOBJ/IEHHbIE 3AKOHOM
FAPAHTVN, NPEAOCTABNAEMBIE B BALLEWV FOPUCAUNKLINN.



CBogHas nHdpopmaLms 06 orpaHNUYEHHOW rapaHTUN.
Valve rapaHTupyeT, 4To B C/ly4ae 06bI4HOro UCMONb30BaHUS
npogykTa B TeueHvie 1 (04HOro) roga c AaTbl ero
nepBOHaqaanoﬁ MOKYMKW OH He 6y,qu cofepxaTb HUKAKNX
ZAedeKToB MaTepuasnoB UM 3aBOACKNX AedeKToB. FapaHTus
He pacrnpocTpaHsaeTcs Ha 06bIYHbIV IKCMTyaTaLMOHHbIA
N3HOC U NoBpexXaeHWs, BbiI3BaHHbIe Hel'lpaBVIl'IbHOI7I
OYUCTKOM, HECHACTHBLIM ClyYaem WA HernpaBuabHOW
aKkcnayaTaymein. BoamoxHbl gpyrue ncknoyeHns. EC/IN
BALLE MECTHOE 3AKOHOZATE/IbCTBO MPEAOCTABAET
BAM KAKWE-NTMBO NMOAPA3YMEBAEMbIE TAPAHTAW,
BK/TROYASA TAPAHTUW KAYECTBA U MPUTOAHOCTU AN1A
KOHKPETHOW LIESIN, X CPOK AENCTBUSI OTPAHUYMBAETCS
1 (0O4HUM) rOA0OM. B HEKOTOPbIX LLUTATAX, MPOBUHLINAX
VNN CTPAHAX HE JONYCKAETCA OrPAHNYEHWE

CPOKA JENCTBUSA NMOAPA3YMEBAEMbIX TAPAHTUA,
NO3TOMY BbILLIEYKASAHHOE OrPAHUYEHWE MOXET HE
PACMPOCTPAHATLCA HA BAC.

Ecnv NpodyKT He 6yAeT paboTaTb A0/KHBIM 06pa3oM 13-3a
fedeKTa MaTepPUanoB WK 3aBOACKMX AedekToB, Valve no
CBOEMY YCMOTPEHUIO MPOU3BEAET PEMOHT UMW 3aMeHy

Ha HOBBI NNV BOCCTAHOB/EHHbIV MPOAYKT, 3aMEHUT
KOMMOHEHTbI 1IN BEPHET CTOMMOCTL ToBapa. Ecin MecTHoe
3aKOHOAATENbCTBO He NPeOCTaB/seT BaM CPeACTBa NPaBoBoOi
3alUUThI, KOTOPblE AaHHAaA rapaHTVst He MOXeT OrpaHnyunTb, 3TO
Baw EAVIHCTEEHHbIﬁ BapuaHT KoMneHcauunn.

O3HaKOMbTECh € YCIOBUSIMU OFPaHUYEHHO rapaHTUm n
cornalleHreM Ha cTpaHuLe s.team/warranty. Mokynas,
noJly4as AN NCNob3ys NMPOAYKT, Bbl COrNaLlaeTech ¢ HUMU.
Ecnvi Bbl He cornatlaetecs ¢ HUMK, BEPHUTE NPOAYKT KOMMNaHUM
Valve nnu Baluemy npoAasLly B COOTBETCTBUN C VX NpaBuaaMm
BO3BpaTta. [/l MolyYeHsi rapaHTUIAHOTO 06CyXXBaHWS
nocetuTe cTpaHuLy http://s.team/hw_help.

CornalueHue: cBogHas MHPopMaLus 06 o6a3aTeIbHOM
ap6uTpaxe 1 0TKase oT KOJINEKTUBHOIO McKa.
OrpaHuYeHHas rapaHTUs ¥ cornalleHve cogepxat
OBA3ATE/IbHOE APEUTPAXHOE COITALLIEHVE 1 OTKA3 OT
KOIMEKTUBHOIO NCKA. OHM NpUMEHSAIOTCS, eCn Bbl X1BeTe
B CLLIA nnun apyroli cTpaHe, 3aKOHbl KOTOPOW He ZenatoT nUx
HeoCyLeCcTBMbIMU. Ecnn BbI npoxneaeTte B POCCI/IVI, OHWN K
BaM He MPUMEHSAOTCA U Bbl UMeeTe NMPaBo NCMNOJ1b30BaTb
rocypapcrBeHHble pOCCMVICKI/Ie CyAbl ANA pa3peLlleHnsa Cnopos.
OBA3ATE/TbHOE APEUTPAXXHOE COIMALLEHUE 1 OTKA3

OT KONIMEKTUBHOIO UCKA BNUAIOT HA BALLW MPABA HA
PA3PELLIEHME CNOPA, BO3HVKAIOLLIEFO B CBA3W C BALLMMW
B3AMMOOTHOLLUEHNAMUW C VALVE, OrPAHVYEHHOM
TAPAHTVEI 1 COTTALLEHMEM, MPOAYKTOM, EFrO LEEHOW

W TPAH3AKUMAMK MO MOKYMKE NN OTHOCALLETOCA K
HUM, A TAKXXE NIOBbIM IPYTM OBPA3OM CBA3AHHOTO
CMNPOAYKTOM. O3HaKoMbTeCh C JIOKYMEHTOM Ha CTpaHuLe
s.team/warranty.

Jo6oii cnop, He paspeluaemblii HeopULyManbHLIMN



neperoBopamMu 1au B CyAe Mabix UCKOB, 40 Nepeaayu
He3anHTepecoBaHHOMY apbuTpy, Ybe pelleHune byaeT
OKOHYaTe/IbHbIM, MOXET 6bITb paccmoTpeH TO/IbKO
OBA3ATE/NIbHbIM NMHANBUAYA/IbHBIM APBUTPAXEM B
cooTBeTcTBMM C PesepanbHbiM 3akoHom CLUA o6 apbutpaxe.
Bbl 1 KOMMNAHWNA VALVE OTKA3BIBAETECH OT MPABA
MNEPEAABATL BALL CMOP B CYA ANsA PACCMOTPEHUSA

CYAbEWN NN NPUCAXHBIMU, A TAKXKE COMNMALLUAETECH HE
BO3BYXAATb KOINEKTUBHbIX MV MPEACTABUTENBCKNX
VCKOB, OBLLMX NCKOB, BblABUTAEMbIX YACTHbIMW .
MOBEPEHHbBIMW, MCKOB, CBA3AHHbIX C MTHO®OPMATOPCKOW
AEATE/IBHOCTbHO, 1 KOJITEKTVBHBIX JINBO
MPEACTABUTE/IBCKNX APBUTPAXEN N HE YHACTBOBATb

B HUX. Hukakue gelicTBust v apbutpaxut He MOryT 6biTb
BbIMO/IHEHbl COBMECTHO C /I06BIMU APYrUMU LLAMA

6e3 cornacisi Bcex CTOpoH. AMeprikaHckas apbuTpaxHas
accoumaums o6s3yeTcsi MPOBOAUTL ap6UTPax B COOTBETCTBUIN C
MpaBrnamMun NpoBeAeH st NOTPEBUTENBCKIX MU KOMMEPYECKUX
apbuTpaxeii, NpeAcTaBneHHbIMY Ha calite www.adr.org. 3a
npezaenamu CLUA Valve 0653yeTcs BbI6paTh HeliTpanbHyo
opraHu3aLuio, NPeAoCTaBASIoLLYI0 apEUTPaXHbIe YTy
NpYAEPXMBatOLLYIOCS BblLLeyKa3aHHbIX UM aHaNorNYHbIX
npasw. OrpaHyyeHHas rapaHTUs 1 cornatleHune cogepxat
ocTanbHble No0XeHUs 06 apbrTpaxe, a Takke MHCTPYKLK

1 Gopmbl Ans yBegoMneHNs Valve o cnope nnu Havane
apbuTtpaxa.



ESPARN Informacién sobre salud y seguridad, mantenimiento,
normativas y Garantia limitada y Acuerdo

I. Descripcion del producto

La maquina de videojuegos de Valve (Steam Deck), su estacién

de conexién y accesorios (de forma colectiva el <Hardware») le
permiten experimentar juegos que se encuentran en la plataforma
de juegos en linea de Valve («Steamw). Para utilizar el Hardware
con Steam, debe crear una cuenta de Steam; unirse a Steam es
totalmente gratuito. Steam estd limitado a personas mayores de 13
afios. El Hardware esté destinado a usuarios mayores de 13 afios.

El Steam Deck, la fuente de alimentacion y el estuche de
transporte estan incluidos. La estacién de conexion y los demas
accesorios se pueden comprar por separado.

Il. Informacién importante sobre seguridad

ADVERTENCIA: Siga estas instrucciones sobre la configuracion,
el uso y el cuidado seguros del Hardware para reducir el riesgo
de lesiones o muerte. Lea también la documentacién para el
usuario suministrada por terceros fabricantes de componentes
o desarrolladores de juegos y software relacionada con sus
productos. Si permite que otras personas utilicen el Hardware,

aseglrese de que conozcan toda la informacién de seguridad
pertinente para poder utilizarlo. Si deja que los nifios utilicen el
Hardware, vigilelos para asegurarse de que comprendan y sigan
esta informacion de seguridad. Guarde este documento para
futuras consultas.

Episodios epilépticos por fotosensibilidad

Un porcentaje reducido de personas podria experimentar un
episodio epiléptico tras la exposicién a determinadas imagenes,
incluidas las luces o imagenes parpadeantes que podrian
mostrarse en el Hardware. Incluso aquellas personas que

nunca han sufrido convulsiones ni epilepsia podrian padecer

una dolencia no diagnosticada capaz de provocar episodios
epilépticos por fotosensibilidad. Los nifios y los adolescentes son
mas propensos a experimentar estos ataques que los adultos.
Estos ataques pueden presentar diversos sintomas, entre los que
se incluyen: movimientos musculares involuntarios (como tics

en los ojos y en la cara o agitacion nerviosa de brazos y piernas),
aturdimiento, alteracion de la vision, desorientacién, confusién

o pérdida temporal de conciencia. Estas crisis también pueden
provocar pérdida de conciencia o convulsiones que podrian,

a su vez, provocar lesiones por caidas o golpes con objetos
cercanos. Si experimenta alguno de estos sintomas, deje de jugar



inmediatamente y consulte a su médico. Los padres deberan vigilar
a sus hijosy preguntarles si tienen alguno de estos sintomas, ya
que los nifios y adolescentes son méas propensos que los adultos a
experimentar este tipo de crisis. El riesgo de sufrir crisis epilépticas
por fotosensibilidad puede reducirse tomando las siguientes
precauciones:

e No juegue si estéd enfermo, con suefio, cansado o si ha tomado
drogas o alcohol.

e Haga pausas frecuentes.

e Juegue en una habitacién bien iluminada.

e Si utiliza una pantalla externa, utilice una pantalla mas
pequeiia y siéntese lo mas alejado posible de ella.

Si usted o alguien de su familia ha sufrido episodios convulsivos o
epilepsia en el pasado, consulte a su médico antes de jugar.
Molestia | lética

q
Como suele pasar con muchas actividades fisicas, el uso
prolongado o repetitivo del Hardware puede causar molestias
ocasionales en las manos, brazos, hombros, cuello y otras partes
del cuerpo. Haga pausas periédicamente y pare a descansar
si siente cansancio, dolor o molestias tales como hormigueo,
entumecimiento o rigidez. Si experimenta molestias persistentes o
recurrentes consulte a un profesional de la salud cualificado.

Mareo por movimiento
Jugar a videojuegos puede provocar mareos en algunos jugadores.

Si se siente mareado o con nduseas al jugar videojuegos, deje de
jugar y descanse. No conduzca ni realice otra actividad exigente
hasta que se sienta bien.

Superficies calientes

El Hardware, incluyendo la fuente de alimentacién, puede
calentarse durante el uso habitual. Si bien es posible que la
temperatura no se note alta al tacto, si mantiene contacto fisico
con el Hardware durante mucho tiempo, por ejemplo, si lo apoya
en su regazo, su piel podria sufrir una lesién por calor. Si ha

sido diagnosticado de una enfermedad que puede afectar a su
capacidad para detectar el calor o que causa mala circulacién o
cicatrizacion de heridas en la piel, puede que sea particularmente
propenso a tales lesiones.

Para reducir los riesgos de superficies calientes:

e Mantenga el Hardware y la fuente de alimentacién bien
ventilados cuando estén en uso o cargando. Permita una
circulacién de aire adecuada por debajo y alrededor de ellos.
No bloquee el flujo de aire de las rejillas de ventilacion del
Hardware.

e Apague el Hardware o péngalo en modo de suspension antes
de ponerlo en el estuche de transporte.

e Evite el contacto prolongado de la piel (excepto al sujetar
el dispositivo con la mano) con el Hardware o su fuente de
alimentacién cuando esté funcionando o conectado a la
corriente.

e Si el Hardware esta en su regazo y se calienta demasiado,



retirelo y coléquelo sobre una superficie estable. Nunca
coloque el Hardware sobre una superficie que pueda resultar
dafada por la exposicion al calor.

Irritacién cutanea

El Hardware esta fabricado con materiales habitualmente utilizados
en dispositivos electrénicos de consumo. Sin embargo, algunas
personas pueden desarrollar irritacién de la piel debido a alergias o
sensibilidades a materiales en contacto prolongado. Para reducir el
riesgo de irritacién cuténea:

e Limpie con regularidad el Hardware.

e Evite el uso de lociones u otros productos en la piel que esté
en contacto con el Hardware.

e Tenga cuidado si su piel esta dafiada.

e Sisu piel se enrojece, le pica, se hincha o se irrita de alguna
otra manera, deje de usar el sistema. Si los sintomas son
graves o persisten, consulte a un profesional de la salud.

Enfermedades contagiosas

Evite compartir el Hardware con cualquier persona con una
enfermedad que pueda transmitirse por contacto. Limpie las
superficies de contacto con regularidad.

Seguridad auditiva

El Hardware ofrece la posibilidad de afiadir auriculares u otros
dispositivos de escucha. Ajuste el volumen de los dispositivos
de escucha para que pueda seguir oyendo lo que sucede a su

alrededor. Si el sonido es demasiado alto como para poder oir a
personas cercanas hablando, es probable que el volumen esté lo
suficientemente alto como para dafiar sus oidos.

Interferencia y radiofrecuencia de dispositivos médicos y
dispositivos implantados

El Hardware contiene tecnologia de emisién de radio que puede
interferir con el funcionamiento normal de los dispositivos
electrénicos cercanos. Utiliza radios de banda ISM de 2,4 GHz
con modulacién GFSK y protocolo personalizado de baja latencia.
Aunque se ha demostrado que el Hardware no interfiere con
dispositivos comunes, no lo utilice cerca de equipos electrénicos
criticos (por ejemplo, en hospitales).

El Hardware contiene imanes, asi como componentes y radios
que emiten campos electromagnéticos. Estos imanes y campos
electromagnéticos pueden interferir con dispositivos médicos,
como marcapasos y desfibriladores. Para evitar cualquier
posible interaccién, mantenga el Hardware a mas de 15 cm de
su dispositivo médico. Consulte a su médico y al fabricante del
dispositivo médico para obtener informacion especifica sobre su
dispositivo médico y sobre si necesita mantener una distancia
segura de separacion entre su dispositivo médico y el Hardware.
Si sospecha que el Hardware estd interfiriendo con su dispositivo
médico, deje de usar el Hardware.

Seguridad de la bateria
El Hardware contiene una bateria de iones de litio. Para reducir el



riesgo de sobrecalentamiento, incendio, quemaduras o exposicién
a electrolitos peligrosos de la bateria:

e No utilice ni guarde el Hardware donde esté expuesto a
calor extremo, como junto a una ventana o en un coche
aparcado al sol en un dia caluroso. Evite el uso del Hardware
en temperaturas extremas. El intervalo de temperatura de
funcionamiento debe permanecer entre 10 °C y 35 °C.

* No exponga el Hardware a golpes excesivos, vibraciones o
liquidos.

o No manipule la baterfa. Lleve las baterias a reparar o reciclar a
un proveedor de servicios autorizado.

e No exponga la bateria a calor excesivo ni fuego.

Seguridad eléctrica
Para reducir los riesgos de descargas eléctricas:

e Utilice una fuente de corriente alterna adecuada, como se
especifica en la fuente de alimentacion. No utilice fuentes de
alimentacién que no sean estandar, como generadores.

e No sobrecargue el circuito eléctrico, el cable de extensién, la
regleta o la toma de corriente.

e Desconecte la fuente de alimentacién durante una tormenta
eléctrica o cuando no se utilice durante periodos prolongados
de tiempo.

® No utilice la fuente de alimentacion si esta dafiada.

e Asegurese de que el cable de alimentacién esté insertado por
completo en la toma de la pared o en el cable de extensién.

e Mantenga el Hardware seco y alejado de liquidos o humedad
excesiva. No manipule el Hardware, la fuente de alimentacién
ni los cables con las manos mojadas mientras esté conectado
a la corriente.

Mantener fuera del alcance de los nifios

El Hardware y sus accesorios no son juguetes. No deje que los
nifios pequefios jueguen con ellos; podrian lastimarse a si mismos o
a otras personas o dafiar el Hardware. Ademés, el Hardware puede
contener piezas pequefias que pueden representar riesgo de asfixia
para los nifios menores de 3 afios.

Enchufe y puerto USB-C

El Deck se carga usando un enchufe USB-C estandar. Hay que
tener cuidado de no dar tirones, retorcer o usar demasiada fuerza
al meter o sacar el enchufe, pues se puede dafiar el enchufe o el
puerto. Evite que entre humedad u otros elementos contaminantes
en el puerto y en el enchufe. Siel enchufe o el puerto estan
dafiados, deje de usar su Deck y péngase en contacto con el
Soporte de Valve.

Seguridad de los cables

Los cables representan un riesgo potencial de tropiezo. Disponga
todos los cables de modo que no sea posible que las personas y
las mascotas tropiecen o tiren de ellos accidentalmente mientras
se desplazan o caminan por la zona. No deje que los nifios jueguen
con los cables.



Para evitar dafiar los cables:

e Proteja los cables para no pisarlos ni aplastarlos.

e Proteja los cables para que no se agrieten ni se doblen
excesivamente, especialmente en las conexiones.

e No tire, anude, doble bruscamente, estire ni dafie de ningin
otro modo los cables de alimentacion, los receptéculos ni los
puertos a los que se enchufan.

e No los apriete demasiado al enrollarlos; en su lugar, enrdllelos
formando bobinas holgadas, en lugar de dangulos cerrados.

e Sise pone a jugar mientras el Hardware estéd conectado
a la corriente, asegurese de que el cable de carga esta
suficientemente holgado para evitar darle tirones.

e No exponer a fuentes de calor.

e No permita que las mascotas ni los nifios muerdan los cables.

e Al desconectar, tire del conector en lugar del cable.

e Reviselos con regularidad. Si un cable se calienta, se
deshilacha, se agrieta o se dafia de alguna manera, deje de
usarlo de inmediato.

No apto para uso de alto riesgo o en entornos peligrosos

El Hardware no est4 disefiado para usar en condiciones en que
un fallo podria provocar la muerte, lesiones personales o dafios
medioambientales graves.

Distraccién y conduccién
No lo utilice en situaciones en las que la distraccién o la
imposibilidad de oir lo que le rodea pueda provocar una situacién

peligrosa, como al conducir un automévil, operar maquinaria, ir en
bicicleta, caminar o participar en otras actividades que exijan su
total atencién. Respete las normas que prohiben o restringen el uso
de dispositivos méviles o auriculares. No lo coloque sobre o cerca
de los airbags en vehiculos. Los objetos colocados sobre o cerca
de un airbag pueden causar lesiones personales graves o la muerte
si el airbag se despliega.

lll. Cuidado, limpieza y mantenimiento

Manténgalo limpio y seco

Utilice un paiio ligeramente humedecido con agua para limpiarlo.
No utilice productos quimicos de limpieza, ya que pueden dafiar
el Hardware.

Si el Hardware esta dafiado

jATENCION! Si el Hardware esté dafiado, péngase en contacto
con el Soporte de Valve (a continuacién, se incluye la informacién
de contacto) para obtener servicio. No intente repararlo. No utilice
el Hardware si esté dafiado. Los componentes eléctricos dafiados
pueden causar una descarga. Las baterias dafiadas pueden causar
dafios quimicos o un incendio. El cristal dafiado puede causar
cortes.

Si la fuente de alimentacion esta dafiada, péngase en contacto
con el Soporte de Valve para reemplazarla. No se recomiendan las
fuentes de alimentacion de terceros, ya que Valve no ha evaluado



su seguridad o funcionamiento; una fuente de alimentacion
inapropiada puede ser peligrosa o dafiar el Hardware.

Si tiene algun problema, péngase en contacto con el Soporte de
Valve en https:/help.steampowered.com/.

Informacién normativa

Comisién Federal de Comunicaciones (FCC) y
Ministerio de Industria de Canada (IC)

Steam Deck, modelo 1010. Incluye FCC ID: TX2-RTL8822C / IC ID:

6317A-RTL8822C
Steam Deck, modelo 1030. Incluye FCC ID: XMR2023FC66EB / IC
I1D: 10224A-2023FC66EB

Declaracion de conformidad

Se ha probado que este dispositivo cumple con las normas de

la FCC (Comisién Federal de Comunicaciones). Asimismo, esta
destinado a uso doméstico o de oficina, pero no para uso en
aplicaciones industriales, médicas o de maquinaria. Este producto
se debe utilizar con equipos de tecnologias de la informacién
especificados por NRTL (UL, CSA, ETL, etc.) o compatibles con

la norma IEC/EN 62368 (con marcado CE). No incluye piezas de
recambio.

Este equipo cumple con la seccién 15 de las normas de la FCC y
queda exento de licencia segun las normas RSS de la Industria

de Canada. El funcionamiento esta sujeto a las siguientes dos
condiciones:

(1) Este dispositivo no debe causar interferencias nocivas y (2)
este dispositivo debe aceptar interferencias, incluso aquellas
que podrian provocar un funcionamiento no deseado del
dispositivo.

Este equipo ha sido comprobado y cumple los limites para
dispositivos digitales de clase B, de acuerdo con la seccién 15

de las normas de la FCC. Estos limites han sido disefiados para
proporcionar proteccién razonable contra interferencias en una
instalacion residencial. Este equipo genera, utiliza y puede irradiar
energia de radiofrecuencia y, si no se instala y se utiliza segtin con
las instrucciones, podria ocasionar interferencias perjudiciales
para las comunicaciones por radio. Sin embargo, no se puede
garantizar que dichas interferencias no ocurran en una instalacién
determinada. Si este equipo causa interferencias perjudiciales para
la recepcién de radio o television, lo que puede determinarse al
apagar y encender el equipo, se recomienda al usuario que intente
corregir las interferencias mediante una o méas de las siguientes
medidas:

1. Reoriente o cambie de lugar la antena de recepcion y aumente
la distancia entre el equipo y el receptor.

2.Conecte el equipo a la toma de un circuito diferente al que
esté conectado el receptor.

3.Pdngase en contacto con un técnico de radio y televisién para



obtener ayuda.

PRECAUCION: La normativa de la FCC exige que se notifique al
usuario que cualquier cambio o modificacion realizados en este
Hardware que no hayan sido expresamente aprobados por el
fabricante podria anular el derecho del usuario a utilizar el equipo.

e El dispositivo, que opera en la banda de 5150 — 5250 MHz, es
unicamente para uso interior, para asi reducir el potencial de
interferencias perjudiciales en los sistemas de satélite méviles
que comparten los mismos canales.

e Los dispositivos no deberan usarse para controlar o
comunicarse con sistemas de aeronaves no tripuladas.

e La operacion se limitaré a su uso en interiores Ginicamente.

e La operacion en plataformas petroliferas, automéviles,
trenes, embarcaciones maritimas y aeronaves esta totalmente
prohibida excepto en aeronaves de gran tamafio que vuelen
por encima de 3048 m de altitud (10 000 pies).

Espacio Econémico Europeo
Por la presente, Valve Corporation declara que este
C € Hardware cumple los requisitos esenciales y otras
disposiciones pertinentes de la Directiva 2014/53/UE.
La declaracién de conformidad completa se puede
consultar en http://compliance.steampowered.com.

Modelo 1010, 1030: Frecuencias de funcionamiento y PIRE.

. X Modelo IModel
Especificaciones de radio 1010 1030
. . PIRE max.
Tecnologia Bandas de frecuencia (MHz) (dBm)
802.11b/g/n | 2400-2483,5 | 19,02
5150 - 5250 20,58
5250-5350 | 20,58
WLAN 802.11a/n/ac
5470 - 5725 20,76
5725 - 5850 12,2
802.11 ax 5945 - 6425 -
Bluetooth - 2400-2483,5 | 7,94

La utilizacion de este dispositivo esté restringida a su uso en
interiores para cumplir con los requisitos de la UE cuando se
opera en rangos de 5150-5350 MHz o 5945-6425 MHz y con los
requisitos del Reino Unido cuando se opera en rangos de 5150-
5350 MHz o0 5925-6425 MHz.




Representante en la UE
Valve GmbH, Roedingsmarkt 9, 20459 Hamburgo

Manipulacién ad id electrénicos
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Este simbolo que aparece en el producto o en los
documentos que lo acompafian significa que los
aparatos eléctricos y electrénicos usados no deben
mezclarse con residuos domésticos normales. Este
simbolo solo es vélido en la Unién Europea. Para un
correcto tratamiento, recuperacion y reciclaje, lleve este
producto a un punto de recogida designado, en el que
se haran cargo de él sin coste alguno.

Resumen de la Garantia limitada y el Acuerdo
(CON ARBITRAJE VINCULANTE Y RENUNCIA A DEMANDA
COLECTIVA)

Residencia. S| ES USTED CLIENTE RESIDENTE EN UN PAIS
MIEMBRO DE LA UNION EUROPEA, EL REINO UNIDO O LA
PROVINCIA DE QUEBEC (CANADA), AUSTRALIA O NUEVA
ZELANDA, EL ACUERDO Y LA GARANTIA LIMITADA RECOGIDOS
EN ESTE DOCUMENTO NO SE LE APLICAN; EN SU LUGAR,
TIENE DERECHO A LAS GARANTIAS LEGALES CONTEMPLADAS
EN SU JURISDICCION.

Resumen de la Garantia limitada. Valve garantiza que su méaquina
de videojuegos esta libre de defectos en cuanto a materiales

y mano de obra segln un uso normal por parte del cliente
durante un (1) afio a partir de la fecha de adquisicién original. La
garantia excluye el desgaste normal y los dafios causados por
una limpieza incorrecta, accidente o abuso. Pueden aplicarse
otras excepciones. S| SU LEGISLACION LOCAL LE OTORGA
ALGUNA GARANTIA IMPLICITA, INCLUIDA TODA GARANTIA
IMPLICITA DE COMERCIABILIDAD O IDONEIDAD PARA UN FIN
EN PARTICULAR, SU DURACION ESTA LIMITADA A UN (1) ANO.
ALGUNOS ESTADOS, PROVINCIAS O PAISES NO PERMITEN
LIMITACIONES SOBRE LA DURACION DE UNA GARANTIA
IMPLICITA, POR LO QUE ES POSIBLE QUE LA LIMITACION
ANTERIOR NO SE LE APLIQUE EN SU CASO.

Si el producto no funciona correctamente debido a un defecto

en los materiales o la mano de obra, Valve podra elegir entre
repararlo, reemplazarlo por un producto o componentes nuevos o
reacondicionados, o reembolsarle el precio de compra. A menos
que la legislacién local le otorgue un recurso que esta garantia no
puede limitar, este sera su unico recurso.

Lea el Acuerdo y la Garantia limitada en s.team/warranty. Al
comprar, recibir o usar el producto, usted lo acepta. Si no esté de
acuerdo, devuelva el producto a Valve o al distribuidor de acuerdo
con sus politicas de devolucién. Para obtener un servicio de
garantia, visite http://s.team/hw_help.

Acuerdo: Resumen del Arbitraje Vinculante y Renuncia a
demanda colectiva. La Garantia limitada y el Acuerdo contienen



un ACUERDO DE ARBITRAJE VINCULANTE Y UNA RENUNCIA
DE DEMANDA COLECTIVA. Se le aplican si usted vive en los
Estados Unidos o en otro pais, a menos que las leyes de su pais
no permitan su aplicacién. Si es un consumidor que vive en
Rusia, no le serén aplicables; en su lugar, tiene derecho a utilizar
los tribunales estatales rusos locales para resolver conflictos.

EL ACUERDO DE ARBITRAJE VINCULANTE Y LA RENUNCIA
DE ACCION COLECTIVA AFECTAN A SUS DERECHOS SOBRE
COMO RESOLVER CUALQUIER DISPUTA QUE SURJA DE O
ESTE RELACIONADA CON SU RELACION CON VALVE, LA
GARANTIA LIMITADA Y EL ACUERDO, EL PRODUCTO, SU
PRECIO, LA TRANSACCION DE COMPRA O CUALQUIER OTRA
COSA RELACIONADA CON EL PRODUCTO. Puede consultarlo en
s.team/warranty.

Cualquier disputa que no se resuelva mediante negociacion
informal o en un juzgado de demandas menores, se resolveréd
UNICAMENTE MEDIANTE ARBITRAJE VINCULANTE INDIVIDUAL
segun la ley federal sobre arbitraje estadounidense (Federal
Arbitration Act) ante un arbitro neutral cuya decisién sera
definitiva. USTED Y VALVE RENUNCIAN AL DERECHO DE
INICIAR UN PROCESO EN UN TRIBUNAL, DE TENER UN JUICIO
ANTE UN JUEZ O JURADO Y DE PRESENTAR O PARTICIPAR

EN UNA DEMANDA COLECTIVA O REPRESENTATIVA,
DEMANDA GENERAL CON ABOGADO PRIVADO, ACCION
CON INFORMANTE INTERNO O UN ARBITRAJE COLECTIVO

O REPRESENTATIVO. Ninguna demanda o arbitraje puede
combinarse con cualquier otra sin el consentimiento de todas

las partes. La Asociacion Estadounidense de Arbitraje llevara a
cabo el arbitraje segtin sus Normas de Arbitraje Comercial o del
Consumidor, que se pueden consultar en www.adr.org. Fuera de
los EE. UU., Valve seleccionaré a un arbitro neutral que utilice

estas reglas u otras similares. La Garantia limitada y el Acuerdo
contienen el resto de los términos del arbitraje, asi como las
instrucciones y los formularios para notificar a Valve de una disputa
o iniciar un arbitraje.
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